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Аннотация
Я всегда лечила людей. Но здесь мой дар сделал меня пленницей.
Меня вырвали из моего мира и приковали к дракону магическими узами. Теперь я его «Истинная Пара». Он говорит о долге и силе. Я чувствую лишь плен.
Чтобы выжить, мне придётся довериться тому, от кого хочется сбежать. Но почему же, глядя на него, моё сердце так часто бьётся?


Яна Морн
Искра Дракона


Пролог

Будильник прозвенел в шесть сорок, но я к тому времени уже полчаса лежала без сна, вслушиваясь в то, как ноябрьский дождь лупит по жестяному отливу над окном, и звук этот был такой, будто кто-то методично ссыпал с крыши горсть за горстью мелких гвоздей.
Вставать не хотелось до такой степени, что я честно попробовала уговорить себя заболеть — прислушалась к горлу, к вискам, проверила пульс на запястье и с досадой обнаружила ровные шестьдесят два удара в минуту, чёткие, как метроном, не оставляющие ни единой лазейки для прогула.
Пришлось выбираться из-под одеяла, и пол встретил ступни привычным ледяным укусом — в этом году батареи грели так, словно в котельной работали по одному часу через день, а в перерывах пили чай и смотрели телевизор. Я доковыляла до ванной, по пути на ощупь сдёрнув с вешалки старый махровый халат, который помнил ещё мои студенческие времена.
Напротив зеркала задержалась ровно на секунду, чтобы оценить масштаб бедствия: бледное лицо, тени под глазами, волосы, торчащие в разные стороны, будто после драки с подушкой, в которой подушка, кажется, одержала безоговорочную победу. Я подмигнула своему отражению и тут же отвернулась, потому что с некоторых пор предпочитала не разглядывать себя подолгу, особенно по утрам.
Ледяная вода из крана обожгла лицо, и, пока я растирала щёки, стараясь разогнать кровь, пальцы случайно задели цепочку на шее и скользнули к кулону — бабушкиной стрекозе, чей металл сегодня холодил кожу как-то иначе, не уличным ноябрьским холодом, а чем-то внутренним, глубинным, словно кулон промёрз насквозь сам по себе, без всякой помощи погоды.
Бабушка умерла пять лет назад — тихо, во сне, оставив мне только этот кулон и один странный секрет, о котором я почти не вспоминала в обычной жизни, но который то и дело напоминал о себе сам.
Воспоминание всплыло без спроса, как оно всегда делало в минуты затишья: мне семь лет, я прибегаю с улицы с разбитой коленкой, и бабушка, пахнущая ромашкой и чем-то горьковато-травяным, усаживает меня на старый деревянный табурет, приговаривая «сейчас, стрекозка, сейчас», а потом её тёплые ладони накрывают ссадину, и из пальцев льётся золотой свет — живой, густой, похожий на разлитый мёд, — и боль тает прямо под кожей, ранка затягивается, не оставляя даже намёка на шрам. «Это наш секрет», — шепчет она потом, глаза у неё в тот момент не ласковые, а серьёзные, почти строгие, добавляет раздельно, по слогам, чтобы точно дошло до семилетней меня: «Никому. Никогда».
Я помню тот взгляд до сих пор — он возвращается ко мне каждый раз, когда в пальцах просыпается знакомое тепло.
* * *
К девяти утра я уже сидела в ординаторской, заполняя карты, день катился привычной колеёй — пациенты, осмотры, рецепты, стандартные жалобы на стандартные болячки, — пока на приём не зашёл молодой парень с красной сыпью на предплечье и не нарушил этот отлаженный, почти медитативный порядок.
Он был студентом, то ли второкурсником, то ли третьекурсником, судя по затёртому рюкзаку с логотипом политеха, запах табака от него шёл такой густой, будто он выкурил полпачки прямо перед дверью кабинета, пытаясь унять волнение. Пальцы у него заметно дрожали, и он то и дело прятал их в карманы джинсов, но они снова выскальзывали наружу, теребя молнию на рукаве.
— Уже неделю, — сказал он, стягивая рукав толстовки, в голосе его мелькнула та особенная смесь смущения и надежды, с какой обычно приходят к врачу студенты, не привыкшие жаловаться. — Сначала думал, пройдёт.
Я взяла его за запястье, чтобы осмотреть воспаление, и в ту же секунду внутри проснулось оно — тепло, не моё и не чужое, заворочалось где-то глубоко в груди, скатилось в ладони и запульсировало на кончиках пальцев, настойчиво, требовательно, словно пёс, рвущий поводок при виде знакомой двери.
Исцелить.
Парень смотрел на меня — доверчиво, открыто, даже не подозревая, что в двадцати сантиметрах от его воспалённой кожи происходит нечто, чему нет объяснения ни в одном медицинском учебнике и чему я сама не могу подобрать названия, хотя живу с этим уже много лет.
Я мягко отпустила его руку и отодвинулась вместе со стулом, превращая это движение в обычную врачебную паузу перед выпиской рецепта.
— Контактный дерматит, — произнесла я ровным голосом, уже заполняя бланк. — Мазь дважды в день, утром и вечером. Через неделю зайдёте на контроль, посмотрим динамику.
Он кивнул, забрал рецепт, закинул рюкзак на плечо, и уже у двери обернулся, улыбнувшись коротко и смущённо.
— Спасибо вам, доктор.
Когда дверь за ним закрылась, я перевернула ладони вверх и долго смотрела на них — по центру каждой багровели полумесяцы от ногтей, а я даже не заметила, в какой момент успела сжать кулаки с такой силой, что оставила следы. Бабушкин голос прозвучал в голове яснее, чем мой собственный: нельзя лечить, нельзя светиться, нельзя выделяться. Я сунула руки в карманы халата и пошла к следующему пациенту, надеясь, что рабочий день вытеснит из мыслей этот проклятый золотой свет, который с каждым годом становился всё настойчивее.
* * *
Вечером я возвращалась через двор одна, и фонарь над аркой, разумеется, не горел — когда он вообще горел в этом дворе? Лужи под ногами лишь угадывались по маслянистым отблескам чужих окон, в которых тут и там горел жёлтый уютный свет чужой нормальной жизни. Я почти поравнялась с подъездом, когда кулон на груди вдруг ожил.
Сначала пришёл холод. Я инстинктивно схватилась за металл пальцами, но тут же отдёрнула руку, потому что он обжигал морозом, словно раскалённый добела, только со знаком минус. А следом пошёл звук — тонкий, высокий звон, похожий на треск лопающегося от жара стекла, и он нарастал, заполняя собой всё пространство двора.
Телефон выскользнул из кармана, и я включила фонарик, поведя лучом вдоль мусорных баков, которые выстроились в ряд у дальней стены дома.
Синий свет пульсировал у самой земли — ритмично, навязчиво, будто билось сердце, закопанное под асфальтом. Воздух вокруг него сгущался, вибрировал, и от этой вибрации у меня начало ломить зубы, а к горлу подкатил комок тошноты.
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Сознание возвращалось медленно. Сначала я почувствовала запах — дым с корицей. Потом — влажное, шершавое прикосновение к щеке. Кто-то умывал меня. Я с трудом разлепила глаза и увидела рыжего кота.
Он сидел у меня на груди, смотрел спокойно, даже лениво, и продолжал водить своим шершавым языком по моей скуле, словно это было самое обычное дело. В его глазах горели золотые искры, будто сам свет струился изнутри. А потом он зевнул. У него было три ряда зубов — маленьких, острых, как иглы.
«Он что, собирается меня съесть?» — мелькнуло в голове, и от этой мысли по спине пробежал холодок.
Я перестала дышать, а потом закричала — от первобытного ужаса, который вырвался наружу раньше, чем я успела его подавить. В груди что-то оборвалось, сердце заколотилось с такой силой, что застучало в висках. Мой крик, кажется, напугал кота даже больше, чем меня саму — он мгновенно спрыгнул с моей груди и, даже не оглянувшись, растворился в фиолетовых тенях подлеска.
Это не сон. Слишком реально.
Я зажмурилась, пытаясь дышать ровнее, и отсчитала про себя: раз-два — вдох, три-четыре — выдох, а на пять открыла глаза.
Надо мной, в бирюзовом небе, висели два солнца. Одно — жёлтое, почти родное, но какое-то бледное и призрачное, будто его нарисовали поверх настоящего неба. Второе было малиновым шаром раскалённого угля, и от него по коже разбегались тёплые, тревожные блики.
Лес вокруг оказался чужим — деревья с аметистовой корой, пронизанной серебристыми жилами, листья переливались рубиновым и индиго, а воздух искрился и покалывал кожу, как статическое электричество перед грозой.
— Где я? — прошептала я, и мой голос прозвучал чужим и хриплым, будто я долго кричала или не пила воды несколько дней.
В ответ — только тишина. Ни птиц, ни жужжания насекомых, ни шороха мелких зверей. Ветер шелестел листьями, и в этом шелесте мне чудился сдавленный, насмешливый смех.
Я поднялась на дрожащих ногах. Под ботинками земля пружинила, будто живая. Я дотронулась до мха у корней дерева — и он мгновенно съёжился, свернувшись в тугой изумрудный комочек. Сердце ухнуло куда-то вниз. Это не может быть реальным. Я сплю. Или сошла с ума.
Лязг металла, резкий и близкий, заставил меня вздрогнуть. Сердце подскочило к горлу. Я инстинктивно прижалась спиной к шершавому стволу, когда из-за деревьев вышли люди.
Их было пятеро. Они двигались бесшумно, и доспехи на них были странными — тёмные, переливающиеся глубоким сине-фиолетовым, будто жидкий металл, который дышал и двигался вместе с ними. Я не знала, что это за материал, но выглядело это дорого и опасно. Они окружили меня полукольцом, и их взгляды — тяжёлые, изучающие — скользили по моей грязной одежде, по лицу, по дрожащим рукам.
Я застыла, не в силах пошевелиться.
— Ты кто? — спросил высокий. Голос низкий, без всякой интонации.
— Лилия, — выдавила я. В горле пересохло.
— Как ты здесь оказалась?
— Не знаю. Меня затянуло в синюю воронку. Я очнулась здесь.
Он посмотрел на меня. Потом перевёл взгляд на женщину с серебряными волосами.
— Она прошла сквозь Пелены, — сказала та. Голос тихий, ровный. Её белые глаза смотрели сквозь меня, будто видели что-то, чего я не замечала. — Я чувствую магический фон. Он чужой. Не наш.
— Что? — я переводила взгляд с одного на другого. — Какие пелены?
— Граница между мирами, — ответил он. — Та самая воронка, про которую ты сказала.
— Но я не... — я запнулась. — Я не проходила через никакую границу. Меня просто засосало.
— Значит, тебя кто-то затянул, — перебил он. — Специально.
Я молчала. В голове шумело.
— Где я? — спросила наконец. — Это не Земля?
— Нет, — сказала женщина с серебряными волосами. — Ты в Астрариуме.
Я обвела взглядом фиолетовые деревья, два солнца в небе, воздух, который покалывал кожу.
— И что теперь? — спросила я.
— Теперь пойдёшь с нами, — ответил высокий. — Если хочешь выжить.
Земля содрогнулась.
Отряд преобразился мгновенно — в руках воинов вспыхнуло оружие, они развернулись полукругом, прикрывая меня.
— Идут, — тихо сказал рыжий.
Я не поняла, кто именно идёт, но спрашивать не стала — по лицам было ясно: сейчас не до вопросов.
Пахнуло озоном и гнилью. Тени между деревьями зашевелились, сгущаясь в высокие, худые фигуры в тёмных плащах. Вокруг них клубился ядовито-зелёный туман, мерцающий мелкими рунами.
Высокий воин резко оттащил меня под сень огромного дерева с серебристой корой.
— Молчи, — его голос был почти беззвучным, но я чувствовала его горячее дыхание у виска. — И не двигайся.
Небо потемнело. Огромная тень накрыла лес, воздух стал тяжёлым, будто перед ударом. Я подняла голову и замерла.
Дракон.
Он парил над нами — чёрный, с чешуёй, переливающейся золотом в тех местах, куда падал свет малинового солнца. Огромные крылья рассекали воздух с глухим свистом. Его глаза горели расплавленным рубином, и они смотрели прямо на меня.
— Темные пришли за тобой, — прошептал рыжий воин, вжимая меня в землю. — Не вздумай пискнуть.
Горло дракона вспыхнуло алым, и рев обрушился на лес — не просто звук, а физическая волна, от которой задрожала земля и посыпались листья. Звук ударил по ушам, вышибая остатки мыслей, наполняя сознание одним лишь животным ужасом.
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Кора дерева впивалась в спину. Холодная, шершавая. Я прижималась к стволу и старалась не дышать.
— Они пришли за тобой! — голос командира всё ещё звенел в ушах.
В груди, где-то глубоко, пульсировало странное тепло. Я не понимала, что это, и боялась думать об этом.
Воздух перед Тёмными магами задрожал. Зелёный туман, светящийся мелкими рунами, полз по земле — и корни под ним чернели.
— Что они... — начала я.
Рыжий воин сжал моё плечо. Пальцы дрожали, но хватка была мёртвой.
— Тише, — прошептал он. — Любой звук...
Он не договорил. Я и так поняла.
Старший Тёмный поднял руки. На пальцах — длинные, синеватые ногти. Он водил ими по воздуху, и там оставались светящиеся следы. Яркие. Болезненные.
Между ними родилась синяя точка.
Она росла. Пульсировала. Растягивалась в вертикальную щель с рваными краями. Изнутри доносился звук — не то стон, не то вой, не то шёпот. Он сверлил голову, сводил скулы.
Из портала хлынул ветер. Пахло озоном, пылью и чем-то сладковатым — тем, что бывает, когда долго не убирают в морге.
А потом оттуда потекли они.
Существа. Я не знала, как их назвать. Они двигались рывками — как куклы, у которых обрезали нитки. Конечности гнулись под неестественными углами. Глаза-бусины смотрели сразу во все стороны. И они визжали. Пронзительно. Так, что хотелось зажать уши и упасть на землю.
— Occidite! — проскрежетал Старший Тёмный.
Твари ринулись.
Командир шагнул им навстречу. Я видела, как на его руках проступила чешуя — тёмная, плотная. Когти выросли на глазах. Первую тварь он разорвал пополам одним ударом. Она рассыпалась в чёрную пыль.
Рыжий стрелял из лука. Его стрелы вспыхивали в воздухе и взрывались, когда впивались в хитин.
— Гори, мерзость! — крикнул он.
Женщина с серебряными волосами стояла чуть поодаль. Её косички кружились сами по себе, как живые. Ладони раскрылись — и ударили молнии. Белые. Ослепительные. Они сжигали тварей нацело.
— Щит! — крикнула она.
Передо мной возникла мерцающая завеса. Вовремя — когтистая тварь ударила в неё и отлетела.
Я прижалась к дереву и зажмурилась.
А потом небо взорвалось рёвом.
Я подняла голову. Дракон. Тот самый. Чёрный, с золотыми прожилками на чешуе. Он упал на землю, и она содрогнулась. Когти, каждый размером с мою руку, рвали тварей, будто те были из бумаги. Хвост сметал десятки, разбивая их о стволы.
— Claudere! — прогремел его голос.
Портал затрещал. Края закорчились, как в агонии. Свет внутри погас.
Но Старший Тёмный не сдался. Я видела, как его рука метнулась вперёд. В ней появился клинок — синий, ледяной, сотканный из того самого холода, что шёл от воронки.
Он вонзил его дракону в бок.
Дракон замер. Его огромное тело содрогнулось. Я видела его глаза — рубиновые, полные боли и растерянности. Он не ожидал такого удара. Кровь хлынула на землю. Синий лёд таял, шипел, смешивался с алым.
А потом Старший Тёмный дёрнулся. Из-под его треснувшей маски потекла чёрная, маслянистая жижа. Он схватился за грудь, издал шипящий, предсмертный хрип — и начал рассыпаться. Сначала пальцы, потом руки, потом всё тело. Чёрный пепел осел на землю, смешиваясь с кровью и гарью.
Портал за его спиной схлопнулся с тихим, противным всхлипом.
Я не помнила, как оказалась рядом с драконом. Ноги понесли сами. Мимо Рыжего, который кричал: «Куда?!». Мимо женщины с серебряными волосами, которая пыталась остановить меня невидимой стеной.
Я упала на колени. Чешуя под моими ладонями была горячей, почти обжигающей. Клинок всё ещё торчал из бока — синий, страшный. Вокруг него кожа чернела.
Я закрыла глаза.
И почувствовала. Там, внутри, в груди, пульсировала нить. Тёплая. Золотая. Она тянулась откуда-то из глубины меня — туда, к его ране. Я не знала, что это, не понимала, как это работает. Но в этот миг страх отступил. Осталась только пустота и этот свет.
— Держись, — прошептала я. Кому — ему, себе, этой нити — я не знала.
Золотой свет хлынул из моих рук. Он был тёплым. Живым. Он обволакивал рану, латал рваные края, выжигал синий холод. Я чувствовала, как он работает — и как забирает мои силы.
Это было больно. Как будто из меня вытягивали жилы, выкачивали жизнь по капле.
Я закричала. Но мой крик потерялся в грохоте боя.
Дракон застонал. Глубокий, гортанный звук — и вдруг в нём послышалось облегчение. А потом он начал меняться.
Чешуя бледнела. Крылья втягивались в спину. Хвост исчезал. Огромное тело сжималось, уменьшалось, превращалось...
Передо мной лежал мужчина.
Грудь тяжело вздымалась. Лицо бледное, искажённое болью. Но даже сейчас, раненый, он выглядел опасным. Шрамы на плечах, на груди. Тёмные узоры под кожей, похожие на татуировки.
Свет погас. Силы ушли. Голова закружилась, колени подкосились.
Я рухнула рядом с ним на землю.
Он открыл глаза. Чёрные, с золотыми искрами. И посмотрел на меня.
— Как... — голос хриплый, едва слышный. — Как это возможно?
Его рука — сильная, с длинными пальцами — сжала моё запястье. И в тот же миг под его пальцами, на моей коже, будто изнутри, вспыхнул золотой узор. Он горел, пульсировал в такт его сердцу. Я почувствовала тепло, которое разлилось по всему телу, — чужое, но странно родное.
Я открыла рот, чтобы ответить. Но не успела.
Золотой свет вспыхнул снова — из моей груди, из моих рук, из самой кости. Он окутал нас обоих, слился с искрами в его глазах.
Мир растворился в белизне.
Последнее, что я увидела — его глаза. Расширенные. Полные шока.
А потом — тьма.
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Я медленно открыла глаза, они были тяжёлыми, будто к ним привязали камни. С трудом разлепив их и увидела над собой каменный потолок. Высокий, тёмный, теряющийся в тенях.
Тело не слушалось. Внутри была пустота — глухая, ватная, как после долгой болезни. Особенно ныли запястья. Под кожей что-то пульсировало, чужое и горячее.
Я попыталась приподняться. Мышцы отказали.
— Не двигайтесь, — раздался спокойный голос рядом. — Энергетический канал ещё слишком слаб.
Надо мной склонилась женщина с серебряными волосами. Та самая, из леса. Её косички слегка шевелились, будто живые. Бледные пальцы парили в сантиметре от моего запястья, и от них струился прохладный свет. Боль немного отступала, но в голове начинало кружиться.
— Я Илирия. Можно Лира. Верховная целительница Утёса, — сказала она. Голос вежливый, но без тепла. — Как вы себя чувствуете?
— меня зовут Лилия, — ответила я. Горло пересохло. — Где я?
Лира поднесла к моим губам тёмный кубок. Я сделала глоток — жидкость обожгла язык, потом по телу разлилась прохлада. На запястьях что-то вспыхнуло ярче.
— В Родовом Утёсе. Цитадели господина Артикина.
Имя отозвалось в груди странным теплом. Я не поняла, почему.
Я огляделась. Комната была огромной и пугающей. Чёрные стены, холодный блеск камня. Ни ковров, ни картин. Только огромная кровать под балдахином из тёмного бархата. В воздухе пахло камнем и чем-то неуловимо чужим.
Дверь распахнулась без стука.
Он вошёл — и комната будто стала меньше. Высокий, широкоплечий, в простой тёмной одежде. Тот самый дракон. Его лицо ничего не выражало, но глаза — чёрные, с золотыми искрами — смотрели прямо на меня.
Моё запястье обожгло жаром. Золотой узор, который появился там в лесу, вспыхнул.
— Господин Артикин, — Лира выпрямилась, лицо стало бесстрастным.
Он кивнул, и она быстро вышла, закрыв за собой дверь. Мы остались вдвоём.
Мужчина подошёл к кровати. Он двигался бесшумно, но в каждом шаге чувствовалась сила. Я заметила, что он чуть придерживает правое плечо — там, где была рана.
— Ты пришла в себя, — сказал он. Голос низкий, ровный. — Хорошо.
— Кто вы? — спросила я. Губы пересохли.
— Моё имя Артикин. Владыка Северных Земель.
Он говорил так, будто это всё объясняло.
— А я... где я?
— Сейчас ты в моей цитадели.
Я замолчала. Голова гудела, мысли путались.
— Твоё вмешательство было безрассудным, — продолжал он. — Но эффективным. Я жив благодаря тебе. Спасибо.
— Я врач, — ответила я автоматически. — Это моя работа.
Он посмотрел на меня с лёгким любопытством. Потом сделал шаг ближе. Узор на запястье загорелся сильнее, почти больно. Я отдернула руку и прижала её к груди.
— Ты — моя Пара, — сказал он. Спокойно, будто сообщал погоду.
Я не поняла.
— Что? В каком плане?
— Метка Истинной Пары. — он указал на мою руку. — Она связала нас. Ты — моя.
Внутри всё сжалось. Это был какой-то бред.
— Я не ваша. Мы даже не знакомы.
«Может, он ещё не оправился от раны и бредит?» — мелькнуло в голове.
— Метка не лжёт, — сказал он, будто прочитав мои мысли.
— Я не хочу быть парой, я хочу домой, — голос дрогнул.
— Твой дом теперь здесь. Тебе придётся смириться с этим.
Он говорил без злости, даже с какой-то снисходительностью. Но от этого становилось только страшнее.
— Я не согласна, — выдавила я. — Вы не можете просто взять и...
— Могу, — перебил он. — Без моей защиты ты не выживешь в этом мире. Ты слишком слаба. И слишком ценна. Если ты смогла исцелить такую рану, как моя, за тобой будут охотиться.
Я сжала кулаки. Ногти впились в ладони.
— Вы не можете меня удерживать, я живой человек, а не ваша вещь.
Он посмотрел на меня. Секунду. Две.
— Со временем ты поймёшь, — сказал он. — Связь сама сделает своё дело.
В этот момент дверь приоткрылась. Вошёл тот самый рыжий воин из леса. Он бросил быстрый взгляд на меня, потом на Артикина.
— Господин. Совет Старейшин требует аудиенции. Немедленно.
— Совет подождёт, — ответил Артикин, не оборачиваясь.
— Они настаивают. Из-за того, что случилось в лесу... и из-за неё.
Рыжий кивнул в мою сторону.
Артикин помолчал. Потом медленно повернулся к воину.
— Я сказал — подождут.
В его голосе не было угрозы. Но воин мгновенно исчез, будто его сдуло ветром.
Артикин снова посмотрел на меня. В его глазах не было жестокости. Только холодная, непоколебимая уверенность.
— Отдыхай, Лилия. Тебе нужны силы. Чтобы принять то, что неизбежно.
Он развернулся и вышел. Дверь закрылась с тихим, тяжёлым щелчком.
Я осталась одна. Дрожь накатила внезапно, такая сильная, что зубы застучали. Я обхватила себя руками, вжалась в подушку.
Пара. Судьба. Дом.
Я посмотрела на запястье. Метка пульсировала ровным золотым светом, и в этом ритме было что-то неумолимое, чужое. Она напоминала о том, что я теперь не принадлежу себе.
И самое страшное — я чувствовала его. Где-то там, в груди, тонкую нить, которая тянулась к нему. Тёплую. Живую.
И не знала, как её оборвать.
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Время тянулось медленно, тягуче, как смола. Я лежала, глядя в каменный потолок, и считала трещины, чтобы не думать о том, что будет дальше. Но думать всё равно приходилось.
Дверь открылась бесшумно. Артикин вошёл и остановился на пороге, и комната будто стала теснее. Его взгляд был тяжёлым, пристальным. Он медленно перевёл глаза на моё запястье, где под кожей пульсировало золото.
— Через два часа Совет, — сказал он. — Будь готова.
— А если я не пойду? — спросила я, чувствуя, как страх превращается в злость.
— Тогда ты дашь им повод считать тебя врагом, — ответил он спокойно. — А ты — моя Пара. Я не позволю тебе навредить. Но и ты не мешай мне тебя защищать. Просто будь там. Говори правду. Всё остальное — моя забота.
— Легко сказать, — я сжала пальцы. — Ты не на моём месте.
— Нет, — он сделал шаг назад, к двери. — Но я сделаю всё, чтобы ты не пожалела, что оказалась здесь.
Он вышел, не дожидаясь ответа. Воздух в комнате снова застыл, но теперь в нём висело что-то новое — тяжёлое, неотвратимое, как перед грозой, когда небо давит, а дышать трудно. Я осталась одна. Тишина давила на уши.
* * *
Стук в дверь заставил вздрогнуть.
— Войдите.
В комнату вошла девушка с медными кудрями, уложенными в строгую причёску. Простое серое платье, добротное, но скромное. В руках — стопка мягких полотенец и глиняный кувшин. В её мягких чертах, в спокойных глазах чувствовалась доброта, и это немного успокаивало. Она не смотрела на меня с подозрением или страхом — только с заботой.
— Госпожа Лилия, — она поклонилась. — Меня зовут Анна. Мне поручено помочь вам подготовиться к Совету. Пройдёмте.
Она провела меня через скрытую в стене арку в соседнюю комнату. Воздух здесь был влажным и тёплым, пахло камнем и чем-то сладковатым. В центре, высеченная из цельного тёмного камня с серебристыми прожилками, стояла купель. Вода в ней светилась изнутри чистым голубым светом. Лёгкий пар струился над гладью.
— Это вода из Источника Глубин, — пояснила Анна, и в её обычно ровном голосе послышался трепет. — Она помогает телу восстановиться... и приводит мысли в порядок.
Я разделась и погрузилась в воду. Тепло обняло тело, смывая напряжение. Я закрыла глаза, позволяя себе просто дышать.
— Вы давно в цитадели? — спросила я, когда тишина стала слишком тяжёлой.
Анна улыбнулась, поправляя полотенца.
— С детства. Моя мать служила здесь до меня.
Я провела пальцем по воде, собираясь с духом.
— Анна... вы слышали об Истинных Парах? Что о них говорят?
Она задумалась.
— Старые сказания... Мама в детстве рассказывала. Говорила, это как две звезды, что не могут гореть друг без друга.
Я коснулась запястья, где под кожей мерцал золотой узор.
— А в сказаниях... эту связь разрывали?
Рука Анны дрогнула.
— Зачем вам такое думать, госпожа? — в её голосе послышалась тревога. — В тех же сказаниях говорится: кто пытался — терял рассудок. Будто часть души отрывали.
Она отошла к столику, оправила платье и поправила воротник.
— Вам бы отдохнуть перед Советом, — сказала она уже обычным тоном, но в глазах оставалась тревога.
Я кивнула. Слова служанки о старых сказках звучали убедительнее любых угроз.
* * *
Спустя время Анна помогла мне одеться. Платье из тёмно-синего бархата, расшитое причудливой серебряной вышивкой. Тяжёлое, но красивое. Анна застёгивала застёжки с тщательной неторопливостью.
— Вы выглядите... великолепно, — тихо сказала она, поправляя складку на плече.
Дверь распахнулась без стука.
— Анна, уже все на месте! — в комнату стремительно вошёл рыжий воин. Его взгляд скользнул по мне, и на лице появилась открытая, мальчишеская улыбка.
Он был полной противоположностью мрачному Утёсу — рыжий, веснушчатый, с взъерошенными волосами, и от него буквально исходило тепло, как от печки. Я невольно подумала, что с ним, наверное, невозможно долго грустить.
— О! Позвольте представиться, я Тайрен из Кровавого Крыла. Рад видеть вас в полном здравии и... в таком впечатляющем виде. — Он поклонился. — Господин Артикин поручил мне сопроводить вас.
— Лилия, — представилась я.
— Лилия! — воскликнул он, и в его медных глазах заплясали весёлые искры. — Красивое имя. Не местное, но красивое. Только господину Артикину не говорите, что я это сказал, а то он, чего доброго, всерьёз решит, что свой хвост мне больше не нужен... а он у меня, между прочим, очень даже ничего!
Я невольно улыбнулась. Этот рыжий воин с ухмылкой и искрами в глазах был таким... живым. Его шутки, даже неуместные, сбивали напряжение, и впервые за всё время мне стало чуть легче. Он напоминал мне кого-то с Земли — такого же бесшабашного, вечно попадающего в переделки, но искреннего. Как жаль, что я не могла расслабиться по-настоящему.
Он подмигнул и протянул руку.
— Шучу, конечно. Пока что он ограничивается тем, что заставляет меня чистить доспехи новобранцев. Это почти так же унизительно.
Я приняла его руку. Он повёл меня к двери.
— Вы слишком напряжены, — сказал он уже серьёзнее. — Просто говорите правду. Вы — Истинная Пара, это многое меняет. И да, — он понизил голос, — если красный дракон начнёт рычать, не пугайтесь. Он всегда такой.
* * *
Зал Совета встретил меня холодом и мраком. Громадные своды терялись в тенях, каменные стены давили. Четыре трона, четыре фигуры, от которых веяло древней, пугающей силой.
Артикин сидел на центральном троне из чёрного обсидиана. Его поза была расслабленной, но пальцы впились в подлокотники. Его взгляд встретил меня у входа — тяжёлый, предупреждающий.
Справа — женщина в струящихся сиреневых шелках. Бледная, почти прозрачная. Её глаза были белыми, без зрачков, и смотрели сквозь меня, как будто видели что-то, невидимое другим.
Слева — дракон в багровом одеянии цвета запёкшейся крови. Лицо грубое, в шрамах. Узкие жёлтые глаза сверлили с ледяной враждебностью.
Напротив — сухой, поджарый дракон в строгом тёмно-зелёном камзоле. Сидел прямо, как копьё. Маленькие, ярко-зелёные глаза сканировали меня, выискивая слабость.
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Тишина в Зале Совета стала густой, почти осязаемой. Она продержалась всего мгновение — ровно до того, как золотые узоры на моих запястьях вспыхнули в ответ на шаг Артикина. Свет от них заиграл на полированном камне пола. Я инстинктивно отпрянула, но было поздно.
Все трое правителей кланов поднялись одновременно. Их глаза — от холодного голубого до ядовито-зелёного — сузились, безошибочно узнавая знак Истинной Пары.
Первым молчание нарушил Дарквейн. Он сидел слева от Артикина, в багровом одеянии, которое делало его похожим на сгусток запёкшейся крови. Его лицо, грубое и изборождённое шрамами, потемнело ещё сильнее.
— Не может быть... — пророкотал он, и его голос звучал как подземный гул.
Пальцы Дарквейна впились в подлокотники трона так, что камень под ними жалобно затрещал.
Следом поднялась Сильра. Она склонила голову первой.
— Метка Истинной Пары, — тихо сказала Сильра, и в её голосе вдруг появилось что-то новое, почти благоговейное. Белые глаза смотрели на мои запястья так, будто она видела чудо. — Я чувствую древнюю кровь. Она пульсирует, как живая. Такой силы я не встречала… никогда.
Она медленно склонила голову.
— Для драконов это священно. Истинная Пара — дар, который выпадает раз в тысячелетие. Мой клан склоняется перед вами. Пусть ваша связь будет нерушима.
Рядом поднялся Вейлор. Его ярко-зелёные глаза смотрели на меня внимательно, даже пристально, но без враждебности. Он как будто оценивал — что я могу дать.
— Мой клан не возражает, — сказал он спокойно. — Истинная Пара — это всегда укрепление. Утёс получит новые возможности. Надеюсь, вы оправдаете ожидания.
Артикин, до этого стоявший недвижимо, наконец сдвинулся с места. Один шаг вперёд — и всё внимание зала снова приковано к нему.
— Отлично, совет признал связь, — его голос прозвучал громко и чётко, перекрывая возможные возражения. — Откуда она пришла и как оказалась здесь — больше не имеет значения. Она — моя Пара, и этого достаточно. Вопросы о её прошлом закрыты.
Он обвёл взглядом троны, задерживаясь на каждом из правителей.
— Сильра. Вейлор. Вашу позицию я понял.
Его взгляд утяжелился, остановившись на Дарквейне.
— Дарквейн. С твоей — тоже.
Дарквейн лишь хрипло фыркнул, из ноздрей вырвался едкий серный дымок.
Сильра повернулась ко мне. Её белые глаза сузились, и я почувствовала, как по коже побежали мурашки.
— Ты знаешь, кто на вас напал в лесу? — спросила она.
Я покачала головой.
— Тёмные маги. Прислужники Мор'гаэль.
— Мор'гаэль? — переспросила я. Имя ничего не сказало, но прозвучало тяжело, как камень, упавший в воду.
— Древняя богиня, — пояснила Сильра. — Вернее, то, что от неё осталось. Наши предки заточили её в вечный сон. Но её слуги не оставляют попыток разбудить.
Она сделала паузу, и я поняла, что сейчас скажет что-то страшное.
— Они думают, что ты можешь это сделать. Твоя сила — та, что исцелила Артикина — для них как ключ.
— Разбудить? — прошептала я, чувствуя, как холодеют пальцы. — Чтобы она…
— Уничтожила нас, — закончила Сильра спокойно, без драмы. — Первым делом — драконов. Так что да, дитя. На тебя теперь будут охотиться.
В груди всё перевернулось. К горлу подкатил комок.
— И вы тоже хотите меня использовать? — спросила я, стараясь говорить ровно. — Эта ваша связь, этот дар… вы про детей, да? Чтобы я рожала вам воинов?
Сильра не отвела взгляда. В её белых глазах не было ни зла, ни сочувствия — только спокойная, холодная правда.
— Мы хотим выжить, — сказала она. — Дети Истинной Пары — это будущее Утёса. Для нас — надежда. Для тебя — честь.
— Честь? — я горько усмехнулась. — Меня затянуло сюда против воли. Вырвали из моей жизни, из моего мира. И я ещё должна радоваться?
— Ты хоть понимаешь, что тебе дано? — прорычал Дарквейн. — Такие, как ты, молятся о таком даре. А ты смеешь жаловаться?
— Довольно.
Артикин сошёл с трона. Всего одно движение — и воздух стал густым, тяжёлым, будто перед грозой. Его тихий голос прозвучал отчётливо, как удар стали о камень.
— Связь признана. Обсуждать нечего.
Его взгляд, тяжёлый и неподвижный, на секунду впился в Дарквейна.
— Совет окончен.
Он повернулся ко мне.
— Идём.
Его рука легла на спину — не грубо, но так твёрдо, что стало ясно: сопротивляться бесполезно. Прикосновение обожгло, метки на запястьях вспыхнули в ответ. Я дёрнулась, пытаясь выскользнуть, но его пальцы лишь сильнее сжались. Я чувствовала на спине тяжёлый взгляд Дарквейна, пока он вёл меня через бесконечные каменные коридоры к своим покоям.
* * *
Он подвёл меня к резной дубовой двери.
— Это твоя комната, — сказал он, открывая дверь. — Мои покои рядом. Здесь ты будешь в полной безопасности.
Я отпрянула, прижимаясь спиной к косяку.
— Твои покои? Рядом? — я сглотнула ком в горле. — Найдите мне комнату в другом крыле. Я не хочу быть здесь.
Артикин смотрел на меня устало. Казалось, мой испуг был для него очередной необъяснимой загадкой.
— Это самые безопасные покои в цитадели, — сказал он. Голос звучал ровно, но в уголке его рта дрогнула мышца. — Ты будешь жить здесь.
— Безопасные? — я сжала кулаки, чувствуя, как дрожь пробирается по телу. — Или удобные? Чтобы твоя «священная пара» всегда была под рукой?
Он резко развернулся и отошёл к камину. Несколько секунд стоял молча, глядя на пламя. Я видела, как напряжены его плечи.
— Ты в опасности, — наконец произнёс он, не оборачиваясь. — Тёмные уже пытались тебя забрать. Здесь ты под защитой.
Он повернулся, и его взгляд стал тяжелее.
— Или ты думаешь, мне нужна женщина, которая смотрит на меня как на тюремщика? Мне нужна живая Пара.
Его слова прозвучали как приговор. Не злой, но окончательный.
— И это всё? — голос сорвался на шёпот. — А то, что я чувствую? Тебе действительно наплевать?
Он медленно обернулся. В его глазах не было гнева — только усталое недоумение, будто он пытался разгадать сложнейшую загадку.
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Я проснулась от запаха. Сладковатый, с дымком — воск и пепел. Метки на запястьях пульсировали слабо, без боли. Только тепло, будто невидимая нить натянулась и замерла.
Я стиснула зубы. Не хотела об этом думать.
В дверь постучали.
— Войдите.
Анна вошла с подносом. Вчерашняя вышивка на её фартуке — весёлый дракончик — смотрелась неожиданно уютно.
— Доброе утро, госпожа. Булочки с корицей и мёдный чай. Господин Артикин просил проследить, чтобы вы позавтракали.
— После вчерашнего я настолько ценная собственность, что за моим завтраком нужен надзор? — спросила я, но рука сама потянулась к булочке.
Анна покачала головой.
— Нет-нет. Он просто беспокоится. Если бы вы видели, как он вчера вечером в пекарне появился — все аж подпрыгнули. Три раза заставлял переделывать, каждый кусочек пробовал.
Я невольно улыбнулась. Представить этого дракона, пробующего пирожные — неожиданно.
Я оделась в синий сарафан и села у окна. Мёд пах летом, чай — бабушкиными сборами. На секунду закрыла глаза, и передо мной промелькнуло лицо бабушки, запах яблок и пыли старого дома. А когда открыла, в зеркале напротив поймала своё отражение: бледное лицо, синяки под глазами. Красавица.
В этот момент дверь распахнулась с грохотом, от которого я вздрогнула и едва не уронила чашку.
— О, вы уже проснулись! — Тайрен ворвался в комнату с мальчишеской улыбкой. — Господин Артикин ушёл по своим делам, так что сегодня я к вашим услугам. Надеюсь, вы не планировали скучать в одиночестве?
Он грациозно развернулся, и я заметила старый шрам на его скуле.
— Вы всегда так врываетесь? — выдохнула я.
— Только когда это того стоит. — Он подмигнул. — И, судя по вашему лицу, моё появление определённо того стоило.
Я помолчала, разглядывая его.
— Знаете, после такого входа все эти «госпожа» и «выканье» звучат нелепо. Давайте без церемоний.
Тайрен обрадовался, и в его медных глазах заплясали искры.
— Наконец-то! Эти формальности меня давно душат. Значит, можно на «ты»?
— Можно, — кивнула я. — Но врываться с таким грохотом я всё равно не разрешаю.
— Обещаю исправиться, — прижал он руку к груди с преувеличенной серьёзностью.
Он протянул мне чашку, и его пальцы коснулись моих. Горячо. Я инстинктивно отдёрнула руку, чай плеснулся. Тайрен на секунду замер, его зрачки сузились в узкие щёлочки, но тут же снова стали обычными.
— Ты давно служишь Артикину? — спросила я, стараясь скрыть дрожь в голосе.
Он откинулся на стуле, принял небрежную позу, но плечи оставались напряжёнными.
— Три года, — усмехнулся он. — Уже знаю, где он прячет вино и как довести его до крика.
Тайрен фыркнул — и прямо в воздухе между нами вспыхнула маленькая искорка. Он досадливо смахнул её с рукава.
— Ой, извини, — вздохнул Тайрен, смахивая искру с рукава. — Господин Артикин просто «обожает», когда я поджигаю его ковры.
Он сделал глоток чая, и улыбка сползла с его лица.
— Хотя «служить» — не то слово. Мой глава клана, Дарквейн, мечтал прикопать меня на границе.
Тайрен щёлкнул пальцами — на кончике вспыхнуло маленькое пламя.
— Одна искра — и пол-архива превратилось в пепел. Дарквейн заявил, что это вандализм. Разгневался так, что стены тряслись. Орал, что я хуже горного ящера. В итоге отослал меня сюда — чтобы Господин Артикин сделал из меня «настоящего воина».
Он замолчал, глядя в окно. Голос стал тише.
— Но спасибо и на том: Лейру, мою сестру, он со мной не сослал. Определил к Сильре, в Академию. Учится там.
Тайрен замолчал, отодвинул пустую чашку и откинулся на спинку стула. В его глазах уже не было прежней игривости — только тихое, спокойное любопытство.
— Ну, теперь ты, — сказал он негромко. — Что это был за свет? Тот, которым ты вытащила Господина Артикина. Я такое впервые вижу. Это ведь не просто так, да?
Я отвела взгляд, смахивая невидимые крошки со скатерти.
— Я была врачом, — тихо сказала я. — Обычным. На Земле нет магии, понимаешь? Я даже не знала, что могу такое… пока он не упал рядом. Раньше, конечно, получалось затянуть ссадины, царапины. Мелочи. Но такое было впервые.
Я замолчала, сцепив пальцы.
— Бабушка говорила, что дар надо скрывать. Что если узнают — меня заберут. Но я думала, это просто страшилки. А теперь...
Мы помолчали. Он смотрел то на меня, то на мои запястья.
— В здешней библиотеке, — сказал он небрежно, но в голосе появилась напряжённость, — есть один старый манускрипт про род целителей. Алмазных, кажется.
— Мы… — голос сорвался. Я сделала вдох и заставила себя говорить чётко: — Мы можем посмотреть его сейчас?
Тайрен встал, и на его лице появилась довольная улыбка.
— Конечно. Если готова к маленькому приключению.
Он протянул руку, я взяла её. Мы сделали шаг к двери — и воздух за окном взорвался хлопком крыльев. Стекло задрожало.
Тайрен замер, потом его лицо озарила привычная авантюрная ухмылка.
— Пойдём, — он сжал мою руку и кивнул в сторону двери. — Библиотека ждёт.
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Его уверенность была заразительна. Мы вышли в коридор, минуя стражников, и спустились по широкой мраморной лестнице вглубь Утёса. Воздух становился прохладнее, насыщенным запахом старого дерева и сухого пергамента. Тайрен с размаху распахнул массивные дубовые двери, украшенные серебряными рунами.
Дыхание перехватило. Библиотека Родового Утёса. Огромный зал под куполом, расписанным звёздами. Бесконечные ярусы полок с фолиантами в тёмных переплётах. Парящие хрустальные сферы с голубым пламенем отбрасывали тени на фрески с драконами.
— Ну как тебе? — Тайрен развёл руками, голос гулко отозвался под сводами. — Здесь есть всё, что нужно. В том числе и то, что тебе пригодится.
Он уверенно повёл меня к дальнему стеллажу, достал небольшой манускрипт в переплёте из чёрной мерцающей чешуи, обёрнутый тканью цвета старой охры.
— «Род Алмазных Целителей. Хроники Силы Жизни», — прошептал он торжественно. — Думаю, тебе пригодится.
Я взяла книгу. Тяжёлую, тёплую на ощупь.
— Тайрен… — я провела пальцем по корешку, не зная, как спросить. — Откуда она у тебя? Как ты вообще её нашёл?
Он усмехнулся, почесав затылок.
— Лейра, сестрёнка. В Академии у неё доступ к закрытым архивам Сильры. Наткнулась на упоминания в древнем списке забытых родов. — Он понизил голос. — Когда слухи о тебе дошли до Академии, она сказала: «Найди хроники». Вот и нашёл. Пыли, правда, сдул тонну.
Он фыркнул, и из ноздрей вырвалась искорка.
Я улыбнулась.
— Передай Лейре спасибо. И тебе… это много значит.
— Пустяки! — Он махнул рукой, потом откинулся на спинку стула и с любопытством посмотрел на меня. — Кстати, раз уж мы всё равно говорим… Сколько тебе лет, Лилия? Выглядишь совсем юной.
— Двадцать восемь.
— Двадцать восемь! — Тайрен засмеялся, эхо раскатилось под сводами. — Да ты младенец! А мне, молодому и энергичному, всего-то двести семьдесят семь.
— Двести… семьдесят семь? — у меня перехватило дыхание.
— Мгновение, — его лицо посерьёзнело. — Но ты, Лилия, не совсем человек. Ты — маг, и сильный. А маги живут веками. — Он кивнул на мои запястья. — А уж с Истинной Парой связь может растянуть твою жизнь — она сравняется с жизнью Артикина. А ему, между прочим, под четыреста.
Меня передёрнуло. Столько лет рядом с ним? В клетке? Я сжала кулаки.
— Это не жизнь, — сказала я, стараясь, чтобы голос не дрожал. — На Земле люди сами решают, с кем им быть. Сами выбирают. А здесь…
Тайрен внимательно посмотрел на меня, потом вздохнул.
— Понимаю. Звучит дико. Но со временем… — он не договорил, махнул рукой. — Ладно, хватит об этом. Расскажи лучше что-нибудь весёлое про свой мир.
Я задумалась, потом улыбнулась.
— Был у нас один пациент… Пётр Васильевич, профессор. Лечил спину, а верил в стеклянные банки. Таскал их пачками, облеплял ими всё тело. Однажды ночью сестра заходит, а он сидит на кровати, утыканный банками, как дикобраз, и газету читает.
Тайрен придвинулся ближе, глаза загорелись.
— А потом он решил, что банки и от шума в голове помогают. Утром заходим — а у него посреди лба красуется банка. Прямо третий глаз. И докладывает бодро: «Доктор, помогло, ничего не беспокоит!» Мы эту банку потом полчаса отдирали.
Тайрен сначала хмыкнул, потом закатился хохотом. Я не выдержала и тоже рассмеялась. Мы хохотали до слёз, держась за животы. Ужас последних дней куда-то исчез.
— Банка на лбу! — Тайрен едва выговаривал слова. — Это гениально! Обязательно Лейре расскажу.
В этот момент дверь библиотеки с такой силой распахнулась, что тяжёлое полотно гулко ударилось о стену. Сферы с пламенем дрогнули. У меня ёкнуло сердце.
На пороге стоял Артикин. В простой чёрной рубашке, расстёгнутой у горла, с растрёпанными волосами, на лице — свежие царапины и тёмные круги под глазами. Но не это сковало меня ужасом. Его глаза полыхали золотом, взгляд — острый как клинок — впился в моё лицо, потом в Тайрена. В воздухе запахло грозой и палёным камнем. Я инстинктивно вжалась в спинку стула.
Тайрен отпрянул так резко, будто его отбросило невидимым ударом.
— Господин Артикин! — его голос прозвучал неестественно громко. — Вы вернулись… Мы как раз…
Артикин вошёл. Бесшумно, но его присутствие заполнило зал, словно вода, затапливающая трюм. Он не смотрел на меня — только на Тайрена.
— Тайрен.
Он произнёс это так тихо, что я почти не расслышала. Но Тайрен вздрогнул, будто его ударили.
— Мне… на кухню! — выдохнул он, пятясь к двери. — Срочно!
И исчез. Дверь мягко закрылась.
Тишина давила. Сердце колотилось где-то в горле. Артикин не двигался, его взгляд — в котором ещё тлели угли ярости — был прикован ко мне. Наконец золотой огонь погас, сменившись тяжёлой усталостью.
Он сделал несколько шагов к столу, где лежал манускрипт. Кончиками пальцев провёл по чёрной чешуе переплёта.
— Нашла то, что искала? — голос низкий, хриплый.
Я кивнула, не в силах вымолвить слово. Он открыл книгу. Страницы сами зашелестели, остановившись на изображении молодой женщины.
— Я просто хотела понять… — начала я.
— Свой дар, — тихо закончил он. Его пальцы легли на страницу рядом с моими, по руке разлилось тепло. — Мариэлла. Из рода Алмазных Целителей. — Он посмотрел на портрет, потом на меня. — У неё твои глаза.
— Эта женщина очень похожа на мою бабушку, — выдохнула я. — Только молодая.
Он наклонился ближе. Дыхание обожгло кожу — пахло дымом, кровью и чем-то древним.
— Хочешь узнать, как родились драконы? — спросил он тихо, почти шёпотом. В голосе — не приказ, а приглашение.
Я кивнула. Артикин провёл рукой над пергаментом, и рисунки заструились, поднимаясь в воздух мерцающими голограммами. Его рука слегка задела мою — по спине мурашки, Метки на запястьях отозвались тихим жжением.
— Когда мир был молод, им правили двое: бог Эрезиль и богиня Мор'гаэль. Супруги. — В воздухе застыли их образы. — Но однажды Эрезиль встретил Лираэль. Её душа была ветром и свободой. Их страсть породила бурю. А из бури родились мы.

8 Глава

— За что? — Мой голос сорвался тише шепота. — Он же ничего плохого не сделал! Просто хотел помочь.
Артикин медленно, будто каждое движение давалось с усилием, поднял голову. Его взгляд был бурлящим котлом: ярость клокотала на поверхности, но под ней — густая усталость, отпечатавшаяся тенями под глазами, и что-то неуловимо хрупкое… растерянность? — Помочь? — Слово прозвучало холодно и отчетливо. — Тайрен — ссыльный. У любой его «помощи» есть цена. А его панибратство... — Он шагнул вперёд, и его тень накрыла меня. —...недопустимо. Ни один уважающий себя дракон не позволит лезть так к Паре другого. Он знал, на что идёт. Считай, что легко отделался.
Его близость обожгла. Волна тепла прокатилась по коже, заставив сердце бешено колотиться — и от злости, и от чего-то другого, предательского. — Я не твоя собственность! А Тайрен... — я резко махнула рукой в сторону двери, —...он видит во мне человека, а не сосуд для потомства!
Артикин вздрогнул всем телом. Золото в его глазах вспыхнуло ослепительно и тут же погасло, уступив место глубокой, немой ране.. — А я что делаю? — его голос надломился. — Рассказываю тебе о мире, о его законах, о нашей истории….. А ты смотришь на меня как на надзирателя. С ним смеёшься, а для меня — одна стена. Почему? Он медленно провел ладонью по лицу, жест внезапной, сокрушительной усталости. — Думаешь, я этого хотел? Четыреста лет я был один. И меня это устраивало. А теперь... мы оба в этой ловушке. Оба
Его слова ударили неожиданно. Я замерла. Мой гневный пыл на миг угас перед этой новой, неудобной правдой. «Он... тоже не выбирал это?» Могучий дракон передо мной выглядел… таким же сбитым с толку.
— Но... — попыталась я возразить.
— Но я принял это! — перебил он, и в его голосе снова зазвучала сталь. — Потому что иначе — смерть. Для нас обоих. Я не тащу тебя в постель. Не требую «исполнять долг». Даю кров, защиту, знания. — Он посмотрел на меня прямо, и в его взгляде вдруг появилась уязвимость. — Я не святой. Я дракон. Властный, вспыльчивый. Но я не чудовище. Дай мне шанс. Хотя бы шанс. Его исповедь повисла в воздухе. Я стояла, ошеломленная. «Он не был ангелом, но и тем чудовищем, каким я его представляла… тоже не был.» Осознание било под дых, подрывая мою опору.
— Давай начнем с чистого листа. Сегодня. После заката. В саду на западной террасе. Просто поужинаем вместе. — Он сделал паузу, и в его взгляде появилось что-то неуловимо новое. — И давай договоримся: между нами не будет этих вечных «вы». Говори мне «ты». После столетий, когда меня окружают лишь почтительные «владыка» и «господин»... — его голос на мгновение стал тише, —...мне бы хотелось услышать от тебя простое «ты».
Я почувствовала, как что-то сжимается в груди. Всего одно слово... но оно меняло всё. Стирало дистанцию, которую я так старалась сохранить. Сделать этот шаг было страшно — как будто я признаю что-то, к чему не была готова.
— Хорошо... — тихо выдохнула я, чувствуя, как дрожит голос и по спине бегут мурашки. Этот простой слог менял всё. — Я буду говорить тебе «ты».
Словно эхо, это «ты» прозвучало во мне с новой, пугающей силой. И тут же, осознав, куда может завести этот вечер, я поспешно добавила — Но ужин... Не думаю, что это хорошая идея...
— Кто-то боится? — Он перебил мягко, но с неоспоримой властностью, звучащей в каждом слове. В его глазах вспыхнул тот самый вызов, смешанный теперь с едва уловимым, опасным азартом.
— Вот еще, с чего ты взял, что я боюсь? — парировала я с возмущением, чувствуя, как щеки начинают гореть.
— Боишься, что я окажусь не таким уж монстром? — Он улыбнулся, едва заметно. — Боишься, что я окажусь просто мужчиной?
Его слова попали точно в цель, в самое больное место моей обороны. Страх? Да. Страх перед этой игрой, перед его проницательностью, перед жуткой возможностью, что он прав. И ведь правда — он был невероятно притягателен. Лицо, будто высеченное из темного мрамора — высокий лоб со шрамом, острые скулы, решительный подбородок. Мощное тело, покрытое шрамами прошлых битв, хранившее свои тайны. Но больше всего — эти глаза. Бездонные черные пропасти с вертикальными зрачками, в глубине которых тлели золотые искры, разожженные моим светом. Будь не эти дурацкие метки, он бы и глянуть в мою сторону не удостоился, — пронеслась ядовитая мысль, от которой почему-то стало чуть горько.
— Хорошо, — бросила я с ледяной усмешкой, высоко вскинув подбородок. — Приду.
Уголки его губ дрогнули в едва уловимой улыбке. Победной. — Я буду ждать тебя после заката.
* * *
Путь в мои покои пролегал через длинные, прохладные коридоры Утеса. Высокие своды терялись в полумраке, лишь кое-где факелы бросали трепещущие блики на древние камни. Мои шаги глухо отдавались в пустоте. Воздух пах камнем, пылью веков и… едва уловимым ароматом ночных цветов, усиливавшимся по мере приближения к спальне. Я шла, ощущая тяжесть только что произошедшего, как физическую усталость. «Кто-то боится?» Его слова, как набат, гудели в висках. «Он поймал меня на слабо. Расчетливо. И зачем я только поддалась?» Отступить сейчас — значило признать, что он прав. «Ни за что.»
Я миновала последний поворот, поднялась по спиральной лестнице и уперлась в высокую дубовую дверь. Тяжелое дерево было прохладным под пальцами. Толкнув, я вошла в роскошную тишину своих покоев. Прислонившись спиной к закрытой двери, я почувствовала, как дрожь, сдерживаемая все это время, наконец пробирается по телу. Гнев пылал — на него, на Тайрена за его дурацкую выходку, и на себя. За эту дурацкую реакцию. За то, что позволила ему зацепить.
— Идиотка, — прошептала я в тишину, отталкиваясь от двери и зашагав по гладкому мрамору. Ритм шагов не мог заглушить внутреннюю бурю. Подойдя к огромному гардеробу, я резко распахнула тяжелые створки. Буйство тканей и красок — шелк, парча, бархат, самоцветы. Роскошь, о которой на Земле и не мечтала. Пальцы скользнули по прохладной глади, остановившись на простом платье из серебристо-серого шелка. Скромный вырез. Длинные рукава.
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Мы молча подняли бокалы. Вино было темным, терпким и обжигающе горьким, точно вобрав в себя всю горечь наших слов. Я сделала глоток, чувствуя, как тепло разливается по жилам, тишина повисла между нами — не враждебная, а задумчивая, полная недосказанности. Артикин отпил медленнее, его взгляд скользил по моему лицу, изучая. Он пододвинул ко мне деревянную миску с незнакомыми плодами. — Попробуй соларные ягоды, — сказал он без приказа, просто предлагая. Вкус оказался неожиданным и приятным. Он молча наблюдал, предлагая то пирожок с мясом горной козы, то кусок сыра с ореховыми нотками. Мы ели в тишине, и странным образом это молчание не было неловким. Когда я отложила салфетку, он мягко спросил — Расскажи мне. Кто ты? Каким был твой мир? Вопрос застал врасплох. Я ожидала чего угодно, но не этой обнаженной любознательности. — Мой мир… — я замялась. — Он совсем другой. Там нет магии. Но люди создали свои чудеса. И понеслось. Сначала неуверенно, но его внимание — полное, безраздельное — развязало мне язык. Я рассказывала об электричестве, машинах, самолетах. — Железная птица… и она не падает? — переспросил он с искренним изумлением. — Аэродинамика, — улыбнулась я, сама не ожидая этой улыбки. — Воздух, обтекающий крылья, создает подъемную силу. Он покачал головой, пораженный. В его взгляде читалось уважение. — А ты? Кем ты была в этом мире чудес? — Врачом, — ответила я, и впервые эти слова прозвучали не как часть утраченной жизни, а просто как факт. — Терапевтом. Это как собирать мозаику из симптомов. — Искусство, — тихо заключил он. — Требующее мудрости. Должно быть, ты была прекрасным врачом. Его слова тронули глубже, чем я ожидала. Он не просто слушал. Он слышал. — А кроме работы? Было у тебя что-то… свое? — Только бабушка, — ответила я, и сердце сжалось. — Родителей я не помню. Она была моим всем. И подруга, Катя… — Голос дрогнул. — Она сейчас наверняка с ума сходит, не знает, куда я пропала… Я отвернулась, смахивая предательскую влагу с глаз. Артикин молчал, и его молчание было тактичным, полным понимания. — Здесь становится душно. Пройдемся? — предложил он просто. Я кивнула. Мы сошли с террасы на узкую дорожку, усыпанную светящимся гравием. Воздух был теплым, густо пропахшим медом и пряностями. Он шел рядом, так близко, что его плечо иногда почти касалось моего. Дорожка сузилась. Я запнулась о корень, и его рука молниеносно обвила мое запястье. Прикосновение было твердым и уверенным. Мы замерли на секунду, и в темноте я увидела, как его глаза вспыхнули золотым — не гневом, а чем-то другим, настороженным. Он тут же разжал пальцы, но тепло его прикосновения осталось на коже. — А у тебя? — спросила я, желая перевести тему. — Родители? Семья? Его плечо напряглось. — Погибли. Давно. — Он говорил ровно, но по легкому затемнению взгляда я поняла: рана все еще жива. — Осталась сестра. Аэлира. Он замолчал, и я почувствовала, как по нему прошел едва сдерживаемый гнев. — Она замужем за Дарквейном. От того, как он произнес это — с горькой, бессильной яростью, — у меня похолодело внутри. — Это… не по любви? — Ей было шестнадцать, — его голос стал низким и опасным, но в этой опасности сквозила усталость. — Он предложил «силу и защиту». Она увидела героя. А он — заложницу. Теперь ее «верность» служит ему щитом против меня. Я вдруг с абсолютной ясностью поняла источник его ледяной сдержанности, его свирепой собственничности. Он уже потерял слишком много. — Мне жаль, — прошептала я, и это было куда больше, чем просто вежливость. Мы вышли на небольшую смотровую площадку. Внизу расстилалась долина, утопавшая в серебристо-лиловой мгле. — Твоя бабушка… — он сменил тему, голос стал мягче. — Ты говорила, она умерла? — Пять лет назад. Ее звали Мария. — Мариэлла, — поправил он тихо, и в его произношении имя зазвучало как что-то знакомое и дорогое. Я почувствовала, как что-то холодное пробежало по спине. — Откуда ты… знаешь? — Я знал ее, Лилия. Воздух перестал поступать в легкие. Мир сузился до его лица, озаренного странным внутренним светом. — Она была легендой. Величайшим целителем. Исцелила моего отца от раны, которую не брало ни одно зелье. Он видел, как дрожат мои руки, и его голос стал еще тише, почти шепотом, будто боясь раздавить меня этой правдой. — А потом она исчезла. Со своей маленькой внучкой. Во рту пересохло. Я попыталась что-то сказать, но смогла лишь беззвучно пошевелить губами. — Темные охотились за ее даром, — он делал паузы, давая мне осознать каждый кусочек правды. — Они верили, что ее сила — ключ к пробуждению их богини. В глазах потемнело. Я шагнула назад, ища опору, но внутри меня была только пустота. — Они почти нашли ее. Но она ушла. Скрылась в ином мире. В голове звенело. Обрывки воспоминаний: бабушкины страхи, ее вечные предостережения, печаль в глазах… — И теперь… — его взгляд уперся в меня, пронзительный и неотвратимый, — теперь они нашли тебя. Ее внучку. В которой дар проснулся с новой силой. Почва уходила из-под ног. Это была не случайность. Не ошибка. Это была судьба, настигшая меня по пятам. — Вот почему… — выдохнула я, и голос прозвучал хрипло и беспомощно. — Вот почему портал открылся именно для меня. — Да, — его ответ был безжалостным и четким. — Ты не случайность, Лилия. Ты — наследница. И главная цель в войне, что длится веками. Тишина повисла густая и тяжелая. Он видел, как я разваливаюсь на части, и его рука поднялась — медленно, давая мне время отпрянуть. Большой палец, грубый от мозолей, с невероятной нежностью смахнул слезу, о которой я сама не подозревала. — Мне жаль, — прошептал он. — Что твое наследие принесло тебя сюда. Что лишило выбора. — У меня никогда и не было выбора, правда? — голос сорвался. — Ни там, ни здесь. — Выбор есть всегда, — его пальцы все еще касались моей щеки, и это странным образом успокаивало. — Просто иногда он заключается не в том, чтобы избежать судьбы, а в том, как ее принять. В глубине души что-то дрогнуло, надломилось и потянулось к нему — к его силе, к его честности, к его собственной боли. Это было страшно. И необратимо. Он медленно опустил руку и взял мою. Его пальцы сомкнулись вокруг моих — крепко, но не сковывая. Это было не владение. Это была опора. — Пойдем, — сказал он тихо. — Я провожу тебя
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Я осталась одна в своих покоях. Гнетущая тишина за стеной, давила на уши, словно вакуум. Груз откровений тянул ко дну, как камень на шее. Перед глазами все стоял образ не бабушки, а Величайшей Целительницы Мариэллы Алмазной. Вся моя жизнь оказалась красивой ложью.
Усталость накатила внезапно, тяжелая и непреодолимая, словно волна сбила с ног. Я едва помнила, как доплелась до купальни. Горячая вода обожгла кожу, но была бессильна смыть одно-единственное ощущение: шершавую, удивительно нежную подушечку его пальца на моей щеке.
Я рухнула на кровать, и черное, беспросветное забытье, лишенное снов и видений, поглотило меня с головой.
Утро пришло вместе с жидким золотом двух солнц, робко пробивавшимся сквозь стекло, и деликатным стуком в дверь. — Лилия? Вы не спите? Можно войти? — донесся из-за двери мягкий, заботливый голос Анны.
— Заходи, — мой собственный голос прозвучал хрипло от сна.
Дверь отворилась, впуская в комнату соблазнительный аромат свежеиспеченного хлеба, цветочного меда и чего-то терпкого, травяного — похожего на чай, но с глубоким, земляничным послевкусием. — Доброе утро! Надеюсь, вам удалось хорошенько отдохнуть? — Анна с солнечной улыбкой подошла к кровати и поставила передо мной резной деревянный поднос. На нем дымилась глубокая миска с душистой пшенной кашей, усыпанной рубиновыми ягодами и орехами, рядом лежали румяные булочки и стоял большой кувшин с тем самым ароматным чаем. — Каша по нашему особому рецепту, с медом и лесными дарами. У нас говорят, что сила дракона кроется в его ненасытном желудке! — она лукаво подмигнула, и я не смогла сдержать ответной улыбки.
Запах был умопомрачительным. Один лишь вид еды заставил мой желудок предательски заурчать. — Спасибо, Анна. Пахнет потрясающе. Эх, жаль, кофе тут нет… — вырвалось у меня почти бессознательно, с тоской по привычному утреннему ритуалу.
— Ко-фе? — служанка на мгновение нахмурила лоб, а затем рассмеялась. — Наверное, это что-то из вашего мира! Вы обязательно должны как-нибудь рассказать мне о нем! А пока — господин Артикин перед отбытием велел передать вам это.
Она протянула мне небольшую, но удивительно тяжелую шкатулку из черного бархата. Я открыла ее, и дыхание застряло в горле. На мягкой подкладке лежал браслет невероятной красоты. Тончайшее серебряное плетение, напоминающее ажурное крыло дракона, и в центре — единственный камень теплого, медово-коричневого оттенка, в точности повторявший цвет моих глаз. Он словно светился изнутри тихим, сдержанным светом.
Он был прекрасен. Пальцы сами, словно помимо моей воли, потянулись к нему, едва коснувшись холодного металла. Но я не надела его. Вместо этого я опустила крышку шкатулки с тихим щелчком. Этот дар был слишком личным, слишком значительным, чтобы надеть его сгоряча, пока в душе бушевала буря противоречивых чувств. Но сердце все равно сделало в груди непроизвольный, тревожный скачок. Он думал обо мне.
— А где сам… — начала я, стараясь, чтобы голос звучал ровно и спокойно.
Лицо Анны мгновенно омрачилось, улыбка растаяла без следа. — Улетел. Ночью. Проклятые Тёмные маги снова напали на приграничную деревушку. Похитили нескольких женщин. Он улетел с самым быстрым отрядом, чтобы попытаться отбить пленных.
Он улетел — делать то, что должен был делать правитель. Защищать. А я осталась сидеть без дела.
— Спасибо, Анна, — я заставила свои губы растянуться в подобии улыбки, чувствуя, как она получается натянутой и неживой. Та кивнула и бесшумно удалилась.
Я машинально принялась за еду. Каша и вправду была божественна — нежная, в меру сладкая, с хрустом орехов и кислинкой ягод. Но вкус почти не доходил до сознания, утонув в водовороте мыслей. На резном подоконнике, привлеченный запахом трапезы, бесшумно возник тот самый пепельно-серый кот. Он уселся в луче солнца, обвил хвостом лапы и уставился на меня своими раскосыми изумрудными глазами-щелками, полными немого вопроса.
— Ну, привет, полосатый конвоир, — пробормотала я, отламывая кусочек еще теплой булочки и протягивая ему. — Хочешь? На, полакомься.
Кот благосклонно принял дар, громко и глубоко заурчал, словно миниатюрный моторчик, и спрыгнул на пол, чтобы потереться о мою ногу, выгибая спину. — Он дарит украшения и улетает спасать своих людей. А я не могу просто сидеть и ждать. Я не для этого шесть лет своей жизни потратила на институт и интернатуру. Я врач. Здесь должен же быть лазарет, госпиталь? Где я могла бы принести хоть какую-то пользу? — сказала я, погружая пальцы в его невероятно мягкую шерсть.
Кот отстранился, посмотрел на меня очень внимательно, будто действительно понял каждое слово, затем развернулся и сделал несколько четких шагов к двери. Там он остановился и обернулся, вопросительно глядя на меня через плечо.
— Ты… что, хочешь, чтобы я пошла за тобой? — в моем голосе прозвучало недоверие, но странное чутье подсказывало, что это не было шуткой. — Подожди немного! — бросила я ему и ринулась вглубь покоев.
Мысли путались, но руки действовали на автомате, совершая давно заученные утренние ритуалы. Я плеснула в лицо холодной воды из медного таза, смывая остатки тяжелого сна. Вода освежила, прояснила сознание. Быстро расчесала волосы и заплела их в простую, тугую косу, чтобы не мешались. Затем накинула самое простое и практичное из имеющихся платьев — темно-серое, без лишних складок и украшений, с длинными рукавами, которые можно было закатать.
Взгляд на последнюю секунду задержался на бархатной шкатулке на столике. Я провела пальцами по гладкой крышке, но открывать ее не стала. Не сейчас. Сейчас нужно было идти.
— Ладно, я готова, — объявила я, возвращаясь к двери, где кот с поистине королевским терпением ожидал меня, умывая лапу. — Веди.
Мой пушистый охранник уверенно вел меня по коридорам, но вскоре свернул в узкий, слабо освещенный проход, спустился по крутой винтовой лестнице и замер перед неприметной, простой дверью. Из-за нее доносились приглушенные голоса, слышался звон стекла и витал стойкий запах целебных трав и чего-то резкого, химического — настоящий запах антисептики и тяжелой работы. Это был стопроцентно не аромат роскоши и власти. Это был запах реальности.
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Я пришла в себя от движения. Моя голова лежала на чьём-то плече, а в нос бил знакомый запах дыма и корицы. Я приоткрыла тяжелые веки, увидела размытые черты лица с веснушками и рыжие пряди волос.
— ...Ну и денёк, — бормотал Тайрен себе под нос, аккуратно неся меня на руках по тускло освещенному коридору. — Геройство геройством, но до кровати бы всегда добираться своими силами...
Его голос звучал глухо, как сквозь воду. Я решила, что это сон, и снова отключилась.
* * *
Сознание возвращалось медленно. Я лежала в своей мягкой постели.
Я застонала, пытаясь приподнять веки, казавшиеся свинцовыми. В комнате царил полумрак, освещаемый единственным шаром «холодного огня». Его призрачный свет выхватывал из тьмы знакомые очертания.
И… фигуру в кресле.
Я замерла, дыхание застряло в горле. В большом кресле у камина, склонив голову на его высокую спинку, спал Артикин. Он скинул парадный плащ и остался в простой тёмной рубашке, расстегнутой у горла. Его мощные руки были скрещены на груди, а лицо, лишённое привычной суровой маски, казалось уставшим и почти беззащитным. Длинные чёрные ресницы отбрасывали тени на скулы, а тонкий серебристый шрам на лбу казался всего лишь чертой, проведённой карандашом.
Смотря на него, я чувствовала знакомое клубление эмоций: обиду за украденную жизнь, злость из-за отсутствия выбора. Нас связала какая-то мистическая сила, приговор, против которого я была бессильна. По крайней мере, сейчас. Моё запястье спокойно пульсировало в такт его сердцу — Метки вели себя смирно, будто удовлетворенные близостью.
"Он здесь", — пронеслось в голове, и сердце ёкнуло странно и непонятно.
Я пошевелилась, и скрип кровати оказался достаточным звуком. Артикин проснулся мгновенно, без промежуточных стадий. Его глаза распахнулись, и в их грозовой глубине на секунду мелькнула дикость, прежде чем взгляд сфокусировался на мне. Зрачки сузились в вертикальные щёлочки.
— Лилия? — его голос был низким, хриплым от сна.
Он выпрямился, и вся его могущественная стать сразу наполнила комнату, оттеснив иллюзию обыкновенности.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил он, его взгляд скользнул по мне, быстрый и оценивающий. — Лира сказала, что твой канал был на грани. Я… предпочёл лично удостовериться, что с тобой всё в порядке.
Он произнёс это не как приказ, а скорее как констатацию факта, даже с лёгкой, едва уловимой ноткой оправдания в голосе.
— Всё в порядке. Тот дракон… он жив?
На его обычно непроницаемом лице появилось нечто, похожее на уважение, даже на гордость.
— Да. Благодаря тебе. Ты совершила то, что не под силу нашим лучшим целителям. Но так нельзя, это опасно. — Его голос стал твёрже. — Тебе нужно учиться контролировать дар. Без этого ты сожжёшь себя за три подобных подвига.
— Я знаю, — согласилась я.
— Спи, — его тон смягчился, став почти заботливым. — Завтра будет новый день.
Я кивнула и снова легла, повернувшись к нему спиной. Но странное дело — ощущение его присутствия в комнате не было угрожающим. Оно было… спокойным. Охраняющим. Неожиданно для себя я снова уснула под мерный звук его дыхания.
* * *
Меня разбудило что-то тёплое и пушистое, водившее хвостом по моему лицу. Я приоткрыла один глаз. На подушке, свернувшись калачиком, спал пепельно-серый кот. Его глаза-щёлки были прикрыты, а громкое мурлыканье сотрясало его маленькое тело.
— Ооо, ты тоже здесь? — прошептала я, протягивая руку, чтобы почесать его за ухом. — Пришёл проверить, жива ли твоя целительница?
Кот в ответ тыкнулся влажным носом в мою ладонь, и его мурлыканье стало ещё громче. Я нежилась в постели, гладя его, а в окно уже лился двойной свет двух солнц. Воздух был свеж и прохладен. Впервые с момента моего появления здесь я почувствовала не подавляющую тоску, а лёгкое, робкое любопытство к новому дню.
Приняв бодрящую ванну, я надела нежно-голубое платье с серебряной вышивкой — один из многочисленных подарков Артикина. Оно было удивительно удобным и красивым.
Выйдя в гостиную, я застыла от изумления. На столе стояло низкое серебряное блюдо, буквально ломящееся от пирожных, эклеров, безе и засахаренных фруктов. Это было произведение искусства, явно не местного, драконьего производства.
Раздался весёлый стук в дверь, и, не дожидаясь ответа, в комнату влетел Тайрен. Его рыжие волосы были растрёпаны, а медные глаза сияли от восторга.
— Чувствую запах рая! Господин Артикин не скупился, я смотрю, — он облизнулся, смотря на пирожные. — Это из кондитерской «Алого неба» в столице! Я там каждую неделю всё сметаю!
— Угощайся, — улыбнулась я его заразительной энергии.
Тайрен с блаженным видом рухнул в кресло и принялся уплетать одно пирожное за другим.
— Как наш дракон? — спросила я.
— Горган? — переспросил Тайрен, с трудом проглатывая кусок эклера. — Уже на ногах, славит свою спасительницу на всех углах. Весь Утёс только и говорит, что о «возвращении Алмазной Целительницы». Говорят, ты светилась, как второе солнце.
Мне стало жарко от смущения.
— Я просто сделала то, что должна была.
— Просто? — Тайрен фыркнул. — Лилия, клинки Пустоты до тебя были неизлечимы. Они высасывают жизнь. А ты… ты её вернула. Ты для многих теперь надежда.
В этот момент из спальни вышел Кот. Он лениво потянулся, его зелёные глаза равнодушно скользнули по Тайрену, а затем он запрыгнул ко мне на колени, устроился и замурлыкал.
— А он что тут делает? — прошептал Тайрен, указывая на кота пирожным.
— А что такого? — удивилась я.
— Что такого? — Тайрен осторожно положил пирожное на блюдо, словно боясь сделать резкое движение. — Лилия, это же не кот. Ну, не совсем кот. Это Дух Родового Утёса. Он является только тогда, когда хочет. Обычно чтобы напакостить. Он мне в прошлом месяце в только что начищенные сапоги надушил! А однажды утром Дарквейн нашёл все свои парадные доспехи перемазанными в рыбьей икре! Все знают — если Дух к тебе благоволит, это большая честь. И большая редкость. Он даже к Артикину редко выходит.
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Несколько дней Артикина не было в Утёсе. Его отсутствие висело в воздухе цитадели густым, звенящим молчанием. Дни выстроились в новое, непривычное, но уже обретающее ритм расписание: утро — лазарет с Лирой, день — обучение у присланных мастеров, вечер — тишина моих покоев и мурлыканье Пепелка. Я назвала так кота за его пепельно-серую шерстку, и имя прижилось. Я погрузилась в работу, стараясь не думать о том, почему привычные коридоры вдруг показались такими пустынными и безликими. Я убеждала себя, что мне просто не хватает его уверенного присутствия, его низкого голоса, отдававшего распоряжения. Но по вечерам, когда Пепелок устраивался у меня на коленях, а я бесцельно водила пальцами по его теплой шерстке, я ловила себя на мысли, что слушаю не его мурлыканье, а тишину за дверью, в надежде услышать знакомые твердые шаги.
Моё утро теперь безраздельно принадлежало лазарету. Лира, холодная и неулыбчивая Верховная Целительница, постепенно оттаивала, как весенний лед под первым по-настоящему теплым солнцем. Мы работали как единый механизм, понимая друг друга с полуслова, с полувзгляда. И сегодня, закончив перевязку, она сама нарушила наше привычное, сосредоточенное молчание.
— Ты становишься искуснее с каждым днем, — ее голос был тихим, но твердым, словно отточенный скальпель. — Сила слушается тебя, а не управляет тобой. Это очень ценно.
— Спасибо, — я улыбнулась, чувствуя прилив странной, скромной гордости. — Без тебя я бы до сих пор пыталась лечить царапину световым зарядом, способным ослепить.
— Преувеличиваешь, — она покачала головой, но в ее интонации, обычно бесстрастной, сквозило неподдельное одобрение. — Ты — природный талант. Мне остается лишь направлять. Как вода направляет реку к руслу, не меняя ее сути.
Ее слова согрели меня изнутри, словно глоток горячего чая в стужу. Я чувствовала легкую, приятную усталость — не опустошение, как прежде, а глубокое удовлетворение от хорошо сделанной работы. Контроль требовал куда больше концентрации, но и давал несравнимое ощущение власти над тем, что еще недавно владело мной, помыкало мной. Я училась дозировать силу, направлять ее точечно, как скальпель, а не как кувалду. Это было трудно, сложно, порой до седьмого пота, но и невероятно, головокружительно приятно.
Выйдя из лазарета, я направилась во внутренний двор, где меня должен был ждать мастер. Я мысленно готовилась к встрече с мудрым, древним драконом.
Но, войдя под высокие своды, я замерла на пороге, будто наткнувшись на невидимую стену. Двор был пуст. Абсолютно. Если не считать его.
Артикин.
Он стоял, непринужденно прислонившись к темному камню стены, и смотрел на меня. Но это был не тот властный, холодный владыка, каким я его знала. В его глазах, обычно суровых и пронзительных, сейчас светилось что-то теплое, мягкое, почти… игривое. В уголках его губ таилась легкая, едва уловимая улыбка, заставляющая учащенно биться сердце. Сердце мое сделало в груди глупый, радостный кульбит, забыв обо всех своих защитных механизмах. Он вернулся.
— Здравствуй, Артикин, — произнесла я, и мой голос прозвучал чуть сдавленно от неожиданности. Я сделала шаг вперед, стараясь казаться невозмутимой. — Мастер, я смотрю, сегодня объявил выходной? Или ты его отпустил, испугавшись, что я задам опять слишком много неудобных вопросов?
— Здравствуй, Лилия, — он оттолкнулся от стены и сделал несколько шагов ко мне. Его движения были плавными, наполненными скрытой силой, как у большого хищника, решившего немного расслабиться и поиграть. — Передумал. Скучно ему с тобой будет. Да и мне… я скучал по тебе. — Он остановился совсем близко, его взгляд скользнул по моему лицу, задерживаясь на глазах, на губах. — Признайся, ты тоже по мне скучала? Хотя бы чуть-чуть?
От этих простых, таких прямых слов кровь бросилась мне в щеки. Я почувствовала, как по коже пробежал горячий румянец, и поспешно опустила взгляд, делая вид, что разглядываю узор на каменном полу, лишь бы скрыть смятение. *Он скучал. По мне. Владыка Северных Земель, могущественный дракон, скучал по простому земному врачу.*
— Вот ещё! — я фыркнула, стараясь придать голосу как можно больше безразличия и даже легкой насмешки. — У меня, знаешь ли, дел выше головы. Лазарет, твои мастера с их мудреными упражнениями, Пепелок, который вечно требует внимания... Когда тут скучать?
— Врунья, — произнес он беззлобно, и его улыбка стала шире, открытее. Я никогда не видела его таким… беззащитным в своей искренности. Его белые зубы резко контрастировали с смуглой кожей. — Ты сегодня особенно хорошо выглядишь. Цвет лица свежее. Глаза горят, в них появилась уверенность. Лазарет тебе явно на пользу. Или, — он прищурился, — это все же моё появление так на тебя повлияло?
— Это ты от скуки решил комплименты раздавать? — я подняла бровь, но не могла сдержать ответную улыбку, которая упрямо рвалась на губы. — Или твои мастера пожаловались, что я слишком неподатливый материал, и ты решил взять дело в свои руки, начав с лести?
— Нет, от искреннего восхищения, — он мягко коснулся пальцами моего запястья, чуть ниже пульсирующей золотом Метки. Его прикосновение было легким, почти невесомым, но от него по коже побежали мурашки, а в животе закружилось странное, теплое волнение. — Лира в восторге. Говорит, ты схватываешь все на лету. Исключительные способности.
— Ну, не настолько, — я пожала плечами, стараясь сохранить маску безразличия, хотя его похвала согревала меня изнутри сильнее, чем любое солнце. — Сегодня утром едва не перевязала целиком крыло вместо сустава. Лира еле остановила, едва не применив боевое заклинание. Думаю, она еще не оправилась от ужаса.
Он рассмеялся. Его смех был низким, грудным, искренним и таким непривычным, таким заразительным, что я застыла, завороженная этим новым, незнакомым звуком. Казалось, вместе с этим смехом из него ушла вся его обычная суровость, вся скорлупа владыки и повелителя, обнажив кого-то более молодого, живого и беззаботного.
— Тогда начнем с простого, чтобы избежать подобных катастроф в будущем, — он улыбнулся, и в его глазах, цвет которых сейчас напоминал не грозовую тучу, а проясняющееся после дождя небо, заплясали веселые, озорные искорки. — Попробуем управлять силой. Не изливать, а направлять. Дозировать. Это основа всего. Да даже великие мастера начинали с малого.
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Я обняла себя руками, пытаясь согреться, хотя холод исходил изнутри. — И против этого... нет защиты? — Защита есть — сила, — он повернулся ко мне, и в его глазах бушевала гроза. — Моя сила. Стены этой цитадели. Бдительность моих воинов. И... твоя сила. То, как ты стабилизировала края раны... это уже нечто.
Он сделал шаг вперёд, и пространство моих покоев внезапно стало казаться слишком маленьким для его могучей фигуры. — Они знают о тебе. И будут охотиться с удвоенной яростью. Тебе нельзя оставаться одной. Ни на мгновение.
В его голосе сквозь привычную властность пробивалась тревога. Неправильная, чужая для него нота. Она заставила меня поднять на него взгляд.
— Чувствую себя так, как будто я уже в клетке, — тихо выдохнула я.
В его глазах мелькнуло что-то острое, почти яростное. — Ты нужна мне. Живой. В безопасности. Ради этого я разрушу любые стены..
Он повернулся и вышел, оставив меня наедине с Пепелком и тяжёлыми мыслями. Его слова висели в воздухе — и угроза, и обещание одновременно.
* * *
Прошло несколько дней. Артикин практически не появлялся, погружённый в советы с командирами и усиление охраны. С мастерами магии я занималась регулярно, но их уроки казались такими бездушными по сравнению с теми мгновениями, когда он сам направлял мою силу. Его отсутствие стало ощутимым — комната будто потеряла часть своего давления, своего магнетизма. Одиночество, которого я так жаждала в первые дни, стало давить на виски, и я ловила себя на том, что прислушиваюсь к шагам за дверью.
Именно в такое утро меня и нашёл Тайрен. Он постучал в дверь с такой небрежной весёлостью, что стало почти обидно.
— Смотрю, наша Алмазная Целительница снова заточила себя в четырёх стенах, — он окинул взглядом мои покои, ухмыляясь. — Скука — страшная болезнь. Говорят, от неё даже драконы чахнут. Гулять пойдём, пока солнце не село?
— Артикин сказал не покидать покои без необходимости, — автоматически ответила я, но в голосе не было прежней уверенности.
Тайрен махнул рукой. — Пф-ф! Он имел в виду в одиночку. А со мной — это как с персональной охраной. Лучшей в цитаделе, если что. Сидеть тут и киснуть — это и есть самая большая необходимость сменить обстановку. Идём. Воздух прохладный, сад пустой. Никто не помешает.
Мы вышли в сад цитадели. Тайрен шутил и болтал о чём-то, а я лишь кивала, вдыхая прохладный воздух.
— ...и вот он, представь, пытается взлететь с этим грузом! — смеялся он, но вдруг замолк, заметив моё отсутствующее выражение лица. — Эй. Земля меня слышит? Лилия?
— Прости, Тайрен, — вздохнула я. — Просто... много думаю.
Он кивнул, уже без ухмылки. — Понимаю. После такого... не скоро в себя придёшь. — Он внезапно остановился у груды валунов. — Смотри.
Он присел на корточки. Между камнями, в почти незаметной трещине, пробивался хрупкий стебелёк с единственным цветком невероятного, синего цвета. Он был таким маленьким и совершенным, что казалось, он светится изнутри.
— «Скальный вздох», — тихо сказал Тайрен. — Редкий. Говорят, растёт только там, где земля помнит великую печаль.
Он осторожно, чтобы не повредить корни, сорвал его и протянул мне. Его пальцы ненадолго коснулись моей ладони, задержались чуть дольше необходимого. — Он выживает вопреки всему. Камням, холоду, отсутствию солнца. Как и ты здесь. Красивый, да? И сильный.
Я взяла цветок, и его бархатные лепестки коснулись моей кожи. В груди что-то дрогнуло.
— Спасибо, — прошептала я, искренне улыбаясь.
— Не за что. — Тайрен выпрямился, его взгляд стал отстранённым. — Законы наши, драконьи... они жестоки к слабым. Выживает сильнейший. Правит сильнейший. А те, кто не вписывается, кто видит красоту в хрупком... их ломают. Или ссылают. — Он горько усмехнулся. — Моя сестра, Лейра... она всегда любила такие цветы. Собирала их, сушила. Говорила, что в них больше жизни, чем в целой горе золота.
В его голосе звучала боль, что мне захотелось обнять его. Мы были похожи в этот момент — два чужака, нашедших недолгое утешение в хрупкой красоте против сурового мира.
* * *
(Артикин)
Я стоял на балконе, наблюдая за ними. Мои пальцы сжали каменную ограду так, что трещины поползли по древнему камню.
Он уводит её из-под защиты. На открытое пространство! Идиот! Неужели не понимает, что за каждым камнем может скрываться опасность?
Но потом я увидел, как он протягивает ей цветок. Как её пальцы принимают его. Как она улыбается. Такой улыбки я у неё ещё не видел. Никогда.
Ревность — жгучая, ядовитая, животная — поднялась во мне, затопив и без того едкий страх. Я едва сдерживал дракона, рвущегося наружу. Ещё мгновение — и я бы ринулся вниз, чтобы растерзать этого наглеца.
Он... смеется. А она... улыбается в ответ. Этому рыжему щенку, что виляет хвостом и приносит ей сорняки с камней. А ко мне она поворачивается — и весь свет гаснет в её глазах. Я могу сокрушить армии. Могу обратить в пепел целые города. Но не могу заставить её... просто посмотреть на меня. Не отворачиваться. Что ему дано, что отнято у меня? Я — её судьба. Её защита.
С силой развернувшись, я прошёл в кабинет. Бумаги, карты, донесения — всё это ждало моего внимания. Но видел лишь её улыбку.
Я попытался заняться делами. Подписал несколько приказов об усилении охраны восточных рубежей. Просмотрел донесения лазутчиков. Но всё было тщетно. Образ её смеющегося лица с цветком в руках стоял перед глазами.
Не выдержав, я позвал стражника. — Передай госпоже Лилии, что сегодняшнее занятие отменяется, — сказал, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Скажешь, что неотложные дела.
Стражник поклонился и вышел. Я остался один в тишине кабинета, вновь пытаясь сосредоточиться на бумагах. Но через несколько минут отшвырнул перо — оно сломалось пополам о каменный пол.
В этот момент вошёл Каэл. Он сразу понял, что что-то не так — мы знали друг друга слишком долго.
— Артикин? — осторожно спросил он, закрывая за собой дверь. — Что-то случилось?
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Тяжелые раздумья не отпускали меня всю ночь. Слова Артикина, его боль, его решение обеспечить мне безопасность ценой собственного спокойствия — всё это крутилось в голове, не давая уснуть. Я ворочалась, глядя в темноту потолка, и к утру пришла к одному-единственному, ещё хрупкому выводу: я не могла сделать вид, что ничего не слышала. Но и вываливать это на него тоже не хотелось. Это было бы низко. Значит, оставался один путь — изменить своё отношение.
Утром я спустилась на завтрак с этим новым ощущением. Анна, как всегда, суетилась вокруг чайника, но сразу заметила моё настроение.
— Госпожа, что-то случилось? — она осторожно поставила передо мной чашку. — Вы выглядите... не как обычно. Плохо спали?
— Нет, Анна, — я улыбнулась ей, и улыбка на сей раз была почти естественной. — Всё в порядке. Просто я, кажется, кое-что начала понимать.
— О нашем мире? — спросила она с любопытством.
— О людях. Вернее, о драконах, — поправилась я. — Они... сложнее, чем кажутся на первый взгляд.
Анна всплеснула руками, и её лицо озарилось лучезарной улыбкой. — О, это да! Под грубой чешуей и властными манерами часто бьётся самое верное сердце. Нужно только дать ему время себя показать. И увидеть его.
Её слова стали тем последним штрихом, что утвердил моё решение. Перестать прятаться за стеной страха и обиды. Найти в себе силы если не принять, то хотя бы понять свою судьбу.
Я допила чай и поднялась из-за стола. — Спасибо, Анна. Ты, как всегда, права.
Я вернулась в свои покои с твёрдым намерением. Я не знала, что буду делать, но чувствовала, что должна что-то изменить. Хотя бы в себе.
"Бабушка, ты бы гордилась", — пронеслось в голове, и в груди защемило от сладкой горечи.
В этот момент в дверь постучали. Легко, но уверенно. Прежде чем я успела ответить, в покои вошел Артикин.
Он выглядел... более расслабленным, чем обычно. На нем не было парадных одежд, лишь простые штаны и темная рубашка с расстегнутым воротом. В руках он держал два яблока странного лилового оттенка.
— Лилия. Я принес... извинения, — он протянул мне одно яблоко. — И мирный дар. Фиалковые яблоки с моих личных садов. Самые сладкие в Астрариуме. Вчерашние дела затянулись, а сегодня утром я говорил с твоими мастерами.
Я приняла фрукт, чувствуя его прохладную, гладкую кожуру. Артикин тем временем откусил от своего яблока, и по комнате поплыл нежный цветочный аромат.
— И? — спросила я, поднимая бровь и тоже откусывая от своего яблока. Плотная мякоть оказалась насыщенной и медово-сладкой. — Уже нажаловались, какая я неусидчивая ученица?
Он хмыкнул, доедая свое яблоко. — Наоборот. Жалуются, что ты слишком упряма и постоянно задаешь вопросы, на которые у них нет ответов. Старший маг Сандэр сказал, что ты «подрываешь его авторитет, заставляя искать информацию в архивах, покрытых пылью веков». — В его глазах плескалась откровенная усмешка. — Так что, по их мнению, успехи у тебя более чем выдающиеся.
Я не смогла сдержать улыбку. Это прозвучало как лучшая похвала.
— Если уж мне суждено быть Алмазной Целительницей, то я должна понимать, как устроен этот мир, — парировала я.
— Именно поэтому я здесь, — он внезапно стал серьезнее. — Чтобы загладить свою вину за вчерашнее отсутствие и показать тебе, что жизнь здесь — это не только тренировки и уроки. Оденься… удобнее. Я жду тебя у главных ворот.
Не дав мне опомниться, он развернулся и вышел. Я осталась стоять, всё ещё чувствуя на губах сладкий привкус яблока. «Удобнее»? Куда это он меня зовет?
Решив не испытывать судьбу, я надела простые замшевые штаны, мягкие сапоги до колена и темно-зеленую тунику с серебряной вышивкой по вороту — подарок Анны, который я еще не носила. Волосы собрала в практичный конский хвост.
Ровно через четверть часа я уже стояла у массивных главных ворот.
— Готова к приключениям? — раздался сзади знакомый голос.
Я обернулась. Артикин оценивающе окинул меня взглядом, и на его губах появилась медленная, довольная улыбка. — А я думал, ты появишься в пышном платье.
— Ты сказал «удобно», — я сделала невинное лицо, поправляя складки туники. — А пышное платье припасу для следующего заседания Совета. Думаю, Дарквейн оценит.
Он рассмеялся — низко, искренне, и это был прекрасный звук. — Ты выглядишь потрясающе. Идём.
Он привел меня не через ворота, а на узкую, скрытую от глаз винтовую лестницу, которая вела на самую высокую площадку цитадели — открытую каменную плиту, с которой открывался вид на все стороны света. Ветер гулял здесь вовсю.
— Зачем мы здесь? — придя в себя от вида, я все же спросила.
— Мы полетим, — невозмутимо ответил он.
— На чём?
— На мне.
Я замерла, переваривая эту информацию. — На… на тебе? — я прочистила горло. — В той форме?
— Именно так, — он ухмыльнулся, явно наслаждаясь моим замешательством. — Боишься?
— Я ничего не боюсь! — выпалила я тут же. — Просто… не привыкла использовать драконов в качестве транспорта.
— Доверься мне, — его улыбка смягчилась.
Он отошел на несколько шагов, и знакомое сияние окутало его. На этот раз я не отводила глаз, зачарованно наблюдая, как его человеческое тело растворяется, уступая место огромной, могучей форме черного дракона с золотыми переливами на чешуе. Это было пугающе и величественно. Он склонил голову, и его красный глаз уставился на меня.
"Забирайся," — прозвучал его голос у меня в голове, низкий и спокойный.
С глубоким вдохом я вскарабкалась ему на спину, уцепившись за гребень у основания шеи. Чешуя была горячей и удивительно гладкой.
"Держись."
Вокруг меня с мягким свечением возник невидимый купол, отсекающий ветер и создающий идеальную тишину. Я могла дышать и видеть всё вокруг.
— Это… щит? — спросила я.
"Для твоего комфорта," — последовал простой ответ.
Он оттолкнулся от края плато. Я вскрикнула от неожиданности, но его полет был на удивление плавен и мощен. И тогда я увидела. Увидела свой новый мир с высоты драконьего полета.
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Таверна "Серебряный Коготь" утопала в мягком свете масляных ламп, когда мы с Артикином заняли уединённый столик в дальнем углу. Дубовые столешницы, прослужившие не одно столетие, хранили следы бесчисленных кружек и тарелок. Воздух был густым от ароматов жареного мяса, пряных трав и свежего хлеба.
Артикин отодвинул пустую тарелку, и я заметила, как лампа высветила новые морщинки у уголков его глаз — следы недавней улыбки.
— Знаешь, — его голос приобрёл непривычно лёгкие интонации, — самое сложное в управлении драконьим войском — не дать им съесть все запасы провизии в первый же день похода.
Я прислонилась к высокой спинке стула, пальцы невольно поглаживали гладкую поверхность кружки с тёплым вином. Как странно — этот человек, способный обращаться в мифического зверя, сейчас рассказывает мне о бытовых проблемах своих воинов.
— Неужели даже дисциплинированные драконы не могут удержаться? — я позволила себе лукавую улыбку.
— Особенно дисциплинированные! — его смех, низкий и бархатный, заполнил пространство вокруг нашего столика. — Горм, как-то умудрился стащить целую копчёную тушу оленя. Утверждал, что это «стратегический запас».
Я засмеялась, и это звучало так естественно, будто мы были старыми друзьями. Боже, он совсем другой, когда не играет роль правителя. Такой... человечный.
— А ты? — мой вопрос прозвучал смелее, чем я планировала. — Тоже придерживался подобной «стратегии»?
— Меня как-то поймали на поедании медовых пряников, которые повар припас для праздника, — он сделал глоток вина, и я заметила, как его пальцы слегка сжали бокал. — Пришлось неделю помогать на кухне. До сих пор не могу смотреть на тесто без содрогания.
Наш смех смешался, и я почувствовала, как что-то тает в груди — лёд страха и недоверия, копившийся неделями. Мои пальцы сами потянулись к его руке, лежавшей на столе, но я вовремя остановила себя.
* * *
Дорога назад пролетела в приятном молчании. Когда мы поднялись на утёс, ночной ветер играл прядями моих волос, а город внизу раскинулся сверкающим ковром из тысяч огней. Артикин стоял так близко, что я чувствовала тепло его тела через тонкую ткань рубашки.
— Сегодняшний вечер... — его голос притих, сливаясь с шёпотом ветра. — Он был особенным.
Луны Астрариума плыли по небу, отбрасывая наши двойные тени на каменные плиты. Я повернулась к нему, и моё сердце начало биться чаще, словно пытаясь вырваться из груди. Ладони вспотели, а в горле стоял комок.
— Для меня тоже, — прошептала я, и эти слова звучали как признание.
Его пальцы, обычно такие твёрдые и уверенные, с неожиданной нежностью коснулись моей щеки. Я должна бояться его. Бежать от него. Но почему сейчас я чувствую только это безумное желание стать ближе?
— Лилия... — он произнёс моё имя так, будто это было заклинание, способное остановить время.
Наши губы почти соприкоснулись, когда внезапный шорох в близлежащих кустах заставил нас вздрогнуть. Маленький ночной зверёк, сверкнув в темноте испуганными глазами, пронёсся мимо, нарушив мгновение.
— Кажется, вселенная против наших романтических порывов, — сухо заметил Артикин, но в его глазах я прочитала то же разочарование, что чувствовала сама.
— Может, она просто даёт нам время, — тихо ответила я, всё ещё чувствуя на губах обещание несостоявшегося поцелуя.
Он проводил меня до самых дверей моих покоев. У порога задержался на мгновение, его рука легла на дверной косяк. — Спокойной ночи, Лилия. — Его взгляд был тёплым, но в нём читалась лёгкая неуверенность, что выглядело невероятно трогательно в таком могущественном существе. — Спокойной ночи, Артикин. — Я чувствовала, как горячая кровь приливает к щекам, и поспешила скрыться за дверью.
* * *
Утро застало меня сидящей на диване в гостиной покоев. Я рассеянно гладила Пепелка, который мурлыкал у меня на коленях, а сама мысленно возвращалась к вчерашнему вечеру. Что со мной происходит? Почему его прикосновения вызывают такую бурю, а не страх? Этот внутренний разлад сводил с ума — как можно одновременно бояться и желать?
Солнечные лучи пробивались через витражное окно, рисуя на каменном полу разноцветные узоры. В этот момент раздался тихий стук в дверь.
— Войди, — отозвалась я, и дверь открылась, пропуская Тайрена.
Он выглядел необычно бледным, его обычно весёлые глаза были полны тревоги. Он медленно подошёл ко мне, словно подбирая слова.
— Лилия... — он замолчал, переступил с ноги на ногу, потом резко повернулся ко мне. — Извини, что отвлекаю. Мне нужна твоя помощь.
Я перестала гладить кота, внимательно изучая лицо друга. — Что случилось? Ты выглядишь встревоженным.
Он нервно провёл рукой по волосам.
— Сегодня Праздник Огней... — он сделал паузу, глядя в окно. — Нужно обсудить кое-что. В городе, подальше от этих стен. Лейра... — голос его сорвался, и он сглотнул.
В этот момент Пепелок, обычно спокойно относившийся к Тайрену, внезапно поднял голову и издал низкое предупреждающее ворчание. Его спина выгнулась, шерсть встала дыбом, а хвост поджался.
— Что с ним? — Тайрен отступил на шаг, подняв руки в защитном жесте.
— Не знаю, — я прикоснулась к кулону на шее, который внезапно стал леденяще холодным. Холод был настолько пронизывающим, что у меня перехватило дыхание. Что-то не так. Что-то очень не так.
— Лилия, пожалуйста. — в его глазах читалось настоящее отчаяние. — Речь идёт о Лейре. Только ты можешь помочь...
Я посмотрела на друга, потом на кота, который теперь с подозрением следил за каждым движением Тайрена. Холод кулона проникал всё глубже, заставляя меня содрогнуться. Ладонь непроизвольно сжалась в кулак.
— Хорошо, — наконец выдохнула я, чувствуя, как тревога сжимает сердце. — Я пойду с тобой.
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— Спасибо. Мне очень нужна твоя поддержка, — сказал Тайрен, и в его голосе прозвучала неподдельная, почти молящая нотка. — Как будешь готова, выходи за восточные ворота. Я буду тебя там ждать.
Он исчез так же быстро, как и появился. Я медленно закрыла дверь, прислонившись к ней спиной. Сердце бешено колотилось. Тайрен был не в себе. Но он просил о помощи, а в его глазах читался настоящий ужас. Если с Лейрой что-то случилось, а я останусь в стороне... Я не прощу себе этого.
Пока я переодевалась в простое платье, Пепелок, обычно равнодушный к моим сборам, начал вести себя странно. Он ходил за мной по пятам, тихо и жалобно мяукал.
— Что с тобой? — присела я, чтобы погладить его, но кот отскочил и снова зашипел в сторону двери. — Успокойся, я скоро вернусь.
Но он не успокаивался. Когда я направилась к выходу, Пепелок бросился вперёд и улёгся прямо перед дверью, распластав своё пепельное тело во весь рост.
— Пепелок, дорогой, пропусти меня.
Он ответил низким, предупреждающим ворчанием, какое обычно издают хищники. Его зрачки расширились до огромных чёрных кругов. По спине пробежали мурашки.
Мне пришлось аккуратно переступить через него, сердце сжималось от странного предчувствия. За дверью ещё долго слышалось его тревожное, почти отчаянное мяуканье.
* * *
Тайрен ждал у восточных ворот, скрестив руки на груди. Он казался ещё более нервным, чем раньше, и при моём появлении вздрогнул, будто пойманный на месте преступления.
— Что случилось с Лейрой? — сразу спросила я, подходя. — Она ранена? Больна?
— Не здесь, — его голос дрожал. Он аккуратно взял меня за локоть и потянул к скрытой тропе, огибающей утёс. — Я всё объясню. Просто... пойдём, пожалуйста.
Мы шли несколько минут, пока не вышли к небольшому гроту, скрытому от посторонних глаз. В центре на каменном постаменте лежал плоский чёрный камень, испещрённый серебристыми прожилками, которые пульсировали слабым светом.
— Держись за меня, — сказал Тайрен, протягивая руку. Его ладонь была ледяной.
Я отступила на шаг. — Постой. Это же портал? Я читала, что подобные артефакты невероятно редки и дороги. Откуда он у тебя?
Он потупил взгляд, сгорбившись. — Этот работает только между Утёсом и старым кварталом. Такие... штуки были у многих знатных семей для быстрого спуска в город. Ничего особенного.
Прежде чем я успела ответить, он схватил мою руку и прикоснулся к камню.
Мир провалился в воронку из света и давления. Поле зрения сплющилось, звуки исказились в оглушительный рёв. Меня вывернуло наизнанку, вытянуло в струну. Метка на запястье вспыхнула тревожным теплом, словно предупреждая об опасности. Через мгновение, показавшееся вечностью, реальность с грохотом обрушилась обратно, отбросив меня на пыльный каменный пол.
Я стояла, пошатываясь, опираясь о стену, чтобы не упасть. В висках стучало.
— Ты как? — прозвучал голос Тайрена. Он сам выглядел бледным и не слишком устойчивым.
— Будто меня перемололи и собрали заново, — выдохнула я, пытаясь перевести дух.
— Первый портал всегда такой, — сказал Тайрен, но его голос звучал отстранённо.
Мы были в полумраке заброшенной часовни. Пыль висела в воздухе густыми хлопьями, а сквозь разбитые витражи доносились отдалённые, но оглушительные звуки праздника — смех, музыка, гул толпы.
Тайрен, всё ещё бледный, взял меня за руку и повёл к выходу. — Пошли. Нужно спешить.
* * *
Мы вышли из часовни — и попали в другую вселенную. Праздник Огней бушевал вокруг, ослепляя и оглушая. Улицы были запружены народом. В небе плясали огненные драконы, сотканные из магии, с шипением рассыпаясь дождём искр. Повсюду торговали жареными орехами, сладкими лепёшками и вином, пахнущим мёдом и специями. Люди в ярких нарядах смеялись и пели.
Контраст был ошеломляющим. После тишины цитадели и мрака переулков эта жизнерадостная суматоха ударила в голову, как крепкое вино.
Тайрен шёл, опустив голову, сжав мою руку в своей. Он был напряжён, как струна, готовая лопнуть.
— Тайрен, — я остановилась, заставив его остановиться тоже, и мягко высвободила свою руку. — Подожди. Посмотри на себя. Ты весь напряжён, будто готов разорваться.
Он нехотя поднял глаза. В отсветах костров его лицо казалось измождённым, тени под глазами — густыми и тёмными.
— Я не слепая, — тише сказала я. — Со мной можно говорить прямо. Что бы ни случилось, это явно не то, с чем стоит разбираться в одиночку.
Он сглотнул, его взгляд снова ускользнул в сторону, к танцующим в небе огням. Пальцы непроизвольно сжались в кулаки.
— Ты же всегда говорил со мной честно, — напомнила я, делая шаг ближе. — Давай не будем сейчас останавливаться. Расскажи, что случилось с Лейрой.
Он закрыл глаза, и по его лицу пробежала судорога. Когда он снова посмотрел на меня, в его взгляде была такая боль, что у меня перехватило дыхание.
— Они... они сказали, что с ней всё будет в порядке, — он выдавил из себя, избегая моего взгляда. — Если я просто... сделаю то, о чём просили.
Его голос дрожал, пальцы бессознательно теребили край плаща. Я видела, как сжимаются его челюсти, как напряжены плечи. Это была не просто просьба о помощи — в его глазах читался животный ужас, смешанный с мучительной внутренней борьбой.
— Тайрен? — я осторожно коснулась его руки.
Его взгляд умолял не продолжать расспросы, но каждый мускул его тела кричал об опасности. Я понимала — дело не в простой помощи, а в чём-то, что заставляет его предавать самого себя. Что-то, о чём он не может сказать вслух, даже мне.
Мы продолжили идти.
Тайрен шёл так быстро, что мне почти приходилось бежать, чтобы поспеть за ним. Шум и веселье Праздника Огней остались где-то позади, за спиной, поглощенные лабиринтом узких, тёмных улочек. Воздух, ещё недавно напоенный запахом жареных орехов, пряного вина и сладких лепёшек, сменился запахом сырого камня и пыли.
— Тайрен, куда мы идём? — выдохнула я, спотыкаясь о неровную брусчатку.
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Сознание возвращалось обрывками. Сладковато-тошнотворный запах, въевшийся в слизистую; пронизывающий холод шершавого камня под щекой; ноющая боль во всем теле. И страх. Глухой, давящий страх, сковавший грудь.
Я медленно открыла глаза, пытаясь проникнуть взглядом в полумрак. Камера была небольшой, сырой, без окон. Стены покрывала плесень, а воздух пах озоном и металлом. Свет исходил от бледных кристаллов, вмурованных в стены; их мерцание отбрасывало пляшущие тени, превращая пространство в живой кошмар. Где-то вдали монотонно капала вода.
Первым движением я потянулась к Метке. Я сосредоточилась, пытаясь почувствовать связь — и поймала лишь слабый, едва различимый отголосок. Тревожную пульсацию где-то очень далеко. Артикин... Чувствовал ли он то же?
Из соседней клетки, отделённой от моей прочными прутьями из чёрного кристалла, донёсся сдавленный стон. Повернув голову, я увидела Тайрена. Он сидел, прислонившись к стене, его поза выражала полное поражение. Когда он поднял голову, в его глазах не осталось ни искорки былого озорства — только серая, беспросветная усталость и горечь стыда, проедавшая его изнутри.
— Лилия... — его голос был хриплым, разбитым. — Прости. Мне... мне нет прощения. Никогда не прощу себя.
Гнев, обида, жалость — всё это клокотало во мне, требуя выхода. Я сглотнула ком в горле.
— Ты действительно превзошел все ожидания, — мои слова прозвучали тише, чем я планировала. — Привел меня прямо в логово змеи.
— Я не знал, что будет именно так... Они обещали...
— Обещали? — я покачала головой. — И ты поверил тем, кого сам называешь тварями?
Прежде чем он нашёлся что ответить, массивная дверь в конце подземелья с оглушительным скрежетом отворилась. Шапы, отдававшиеся эхом по сырому камню, приближались. Я с трудом поднялась на ноги, опираясь о скользкую стену, и встретила взгляд пришедшего.
Перед моей клеткой остановился высокий маг в тёмном плаще. Его фигура казалась почти бесплотной в мерцающем свете кристаллов.
— Проснулась, Алмазная, — его голос был ровным, холодным, лишённым всяких эмоций. — Прекрасно. Экономим время.
Он медленно, с театральной паузой, поднёс руки к маске. Когда он снял её, я увидела лицо с тонкими чертами и холодными глазами цвета воронова крыла. В них читалась непоколебимая уверенность.
— Полагаю, вопросы роятся в твоей голове, — он не представился. — Ты — последний недостающий фрагмент мозаики, которую твоя бабушка, Мариэлла, так берегла. Что же ты молчишь?
Я молчала, сжимая кулаки, пытаясь скрыть дрожь, пробегавшую по рукам.
— Интересно, — наконец выдавила я, чувствуя, как сарказм становится моим единственным щитом. — Вы все так любите эти драматические паузы или просто не можете удержаться от собственной театральности?
Уголок его губ дрогнул в подобии улыбки.
— Мариэлла была гением, — продолжил он, игнорируя мою колкость. — Она первой поняла, что ее дар — не просто исцеление. Она пришла к нам сама, ища способ усилить свою силу. Мы открыли ей истинную природу её способностей. Но её душа оказалась слаба. Осознав истинную цель наших изысканий — полное воскрешение нашей госпожи Мор'гаэль, — она сбежала. Спряталась в твоём мире.
Каждое его слово било по мне, как молот. Бабушка... сотрудничала с ними? Вся её жизнь, её предостережения, её страх — всё это было попыткой скрыться от созданной ею же самой угрозы? Воздух вырвался из моих лёгких, словно от удара.
— Врёшь! — вырвалось у меня— Она никогда не стала бы помогать таким, как ты!
— Не веришь? — он мягко перебил. — А как же иначе мы нашли тебя? Её дневники... В них осталась часть её энергии. Кровь зовёт кровь, дитя.
От этой мысли стало физически плохо. Я вспомнила бабушкины руки, сжимавшие мои плечи, её голос: "Никогда никому не показывай свою силу, Лиля..."
— Вы все спятили, — прошептала я. — Воскресить богиню, умершую тысячелетия назад? Это противоречит всем законам мироздания. Даже наш дар не может вернуть того, чья душа давно ушла в небытие.
— Ты заблуждаешься насчёт сути своего дара, — маг сделал шаг вперёд. — Ты не целительница. Ты — Воскресительница. Твой дар может вернуть жизнь единожды, и этот акт станет ключом, отпирающим врата для моей госпожи.
— Воскресительница? — я сдержанно усмехнулась. — Значит, я нечто вроде одноразового ключа.
Он взмахнул рукой, и в воздухе замерцал магический кристалл. В нём, как в окне, возникла Лейра. Она сидела в камере, похожей на мою, её лицо было бледным, под глазами — тёмные круги, но поза выражала не сломленность, а вызов. Голова была высоко поднята, а во взгляде читалась та же ярость, что и у её брата в лучшие времена. Она была жива. Пока что.
— Одна жизнь за другую, — голос мага снова стал ледяным, лишённым всякой эмоциональной окраски. — Согласись служить нам, добровольно отдашь свою силу для обряда — и девушка будет свободна. Откажешься... — он сделал театральную паузу, давая мне представить финал, — умрёт. Сначала она. Потом — ты. Но твоей силой мы всё равно овладеем. Процесс будет... менее приятным.
— Ты чудовище! — прошипела я, вцепившись в прутья. Сердце разрывалось от противоречий — ведь там была сестра Тайрена.
— Видишь ли, есть нюанс. — Его взгляд скользнул к моему запястью, к золотой Метке, которая всё ещё слабо пульсировала. — Эта связь к дракону... энергия Истинной Пары. Она защищает тебя, как щит. Её необходимо разорвать. Ритуал воскрешения требует чистой, ничем не скованной силы.
— Ни за что! — выкрикнула я, чувствуя, как дрожь пробирается по всему телу. — Я никогда не соглашусь!
— Согласие... — он протянул слово, наслаждаясь моментом, — понятие растяжимое. Его можно получить по-хорошему. А можно — по-плохому. Ты думаешь, мы не знали, что ты можешь упереться? — Он усмехнулся, и в его глазах вспыхнули зловещие искорки. — Мы веками изучали природу душ. Мы можем сломать твою волю, выжечь её магией боли, подчинить разум. Ты станешь послушным инструментом, пустой оболочкой, которая будет выполнять наши приказы. Но... это долго, муторно, и сила после такого может быть повреждена. Мы предпочитаем элегантные решения.
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*Артикин*
Мы возвращались из Долины Камней, и каждая клетка моего тела кричала о ловушке. Выследить лагерь Тёмных Магов было подозрительно легко. Их самоуничтожение при нашем появлении было не фанатизмом — это был холодный расчет. Чистка концов. И я, как последний дурак, повелся на эту приманку, отозвав часть гарнизона и оставив цитадель уязвимой. Чёрт бы побрал их всех. Я чувствовал их ледяной, насмешливый взгляд у себя за спиной.
Воздух ревел в ушах, а крылья моих воинов и мои собственные рассекали облака, словно клинки. Но в отличие от них, чьи мысли были уже у очагов и кружках эля, всё во мне было напряжено, будто перед решающей битвой.
В груди, там, где пульсировала наша связь, живой и тёплый огонь Лилии, вдруг возник странный, тонкий, как паутина, холодок.
«Соберись, — приказал я себе, сжимая челюсти. — Она в цитадели. За самыми мощными стенами Астрариума. Ты Владыка Северных Земель, а не суеверный юнец». — Рыкнул я своему внутреннему зверю, пытаясь усмирить его нарастающую тревогу.
Но дракон внутри меня зарычал, отказываясь успокаиваться. Он чувствовал, как золотая нить, связывающая мою душу с её, истончалась, слабела, словно её жизнь утекала в песок.
Едва когти коснулись камня посадочной площадки Утёса, как я увидел гонца. Он не бежал — он летел, его лицо было искажено маской чистого ужаса.
— Владыка! — он рухнул передо мной, едва переводя дух. — Госпожа... Госпожа Лилия пропала!
Мир сузился до точки. Гул ветра, тяжёлое дыхание воинов, скрежет камня под моими когтями — всё пропало. Остался только оглушительный рёв крови в висках.
— Докладывай по существу, — моё рычание было тише шепота, но от него содрогнулся воздух, а молодые драконы в строю попятились.
— Её последний раз видели с Тайреном из Кровавого Крыла. Они вышли в сад. Больше её никто не видел. И Тайрен пропал.
Тайрен.
Имя вонзилось в сознание, как клинок. Вся та ревность, что я так тщательно хоронил в себе, всё раздражение от его навязчивой лёгкости — всё это вырвалось наружу, превратившись в чистую, белоснежную ярость. Я знал, что не зря не доверял ему.
Я помчался в её покои, снося с пути всё, что мешало. Распахнул дверь так, что та разлетелась в щепки.
Пустота. Комната была мертва. Пахло воском, деревом. Но не ею. Ни её тонкого аромата полевых цветов, ни того тёплого, неуловимого шлейфа, что был её дыханием. Только леденящая пустота, которая принялась выедать меня изнутри.
И тут из-за спинки дивана выплыл кот. Он, никогда не удостаивавший меня вниманием, бросился к моим ногам, издавая не кошачьи, а какие-то раздирающие, почти человеческие звуки отчаяния. Он впился когтями в мои штаны, его огромные глаза-щелки были полны такого бездонного ужаса, что что-то во мне сломалось. Я рухнул на колени перед этим существом. Как она умудрилась приручить этого древнего духа — загадка. Но сейчас он был единственным свидетелем.
— Ты знаешь, где она? Что случилось? — прошептал я, и моя рука, способная крушить крепости, дрогнула, коснувшись его дрожащей головы.
Мгновение — и моё сознание захлестнула чужая память. Сквозь ослабевшую, холоднеющую нить связи с Лилией прорвались образы, переданные им. Тайрен. Бледный, как полотно. Его голос, приглушённый, но ясный: «Мне нужна твоя помощь... Лейра...» И самое главное — ощущение леденящего, пронзительного холода, исходящего от её кулона.
Пепелок замолк, тяжело дыша, уставившись на меня, словно ждал приказа.
— Я не знал, что ты умеешь так делать, — выдохнул я, и впервые за долгие века почувствовал нечто, похожее на безграничную благодарность к этому духу. Он не просто предупредил. Он стал свидетелем.
Ярость моя сменилась леденящей, кристальной ясностью. У меня не было ответов, только обрывки: Тайрен, Лейра, паника и холод кулона. Этого было достаточно, чтобы понять, что моя Лилия в беде.
* * *
— Все отряды — построиться в главном зале. Немедленно. Запечатать все выходы. Маги — ко мне, — мой приказ, отданный негромким, но низким голосом, заставил содрогнуться камни цитадели.
В считанные минуты зал заполнился воинами. Воздух гудел от сдержанного ропота и звона стали. Я отдавал приказы, расставляя отряды для прочёсывания каждого закоулка, но в душе знал — это формальность. Они не здесь.
Ко мне пробился Каэл, его верное лицо было серьёзно. Рядом — старшие маги.
— Артикин, — начал Каэл, кладя руку мне на плечо. Тяжёлая, твёрдая рука друга. — Мы пытались ее отследить. Но она скрыта мощнейшим щитом.
Один из магов, старый Нэрил, с седой бородой до пояса, выступил вперёд — Владыка, такой щит... это или работа архимага, намеренно укрывающего её, или они в Чёрных Горах. Камни тех мест поглощают любую магию. Наши заклинания поиска там бессильны.
— Ведите к последнему месту, где связь ещё была, — бросил я.
Мы спустились в грот. Камень-портал был мёртв. Но я чувствовал кожей её страх, отпечатавшийся в самом воздухе.
— Следы магии свежие, — подтвердил Нэрил. — Односторонний переход.
Каэл шагнул вперёд. — У Тайрена не должно быть доступа к порталам. Все артефакты его клана уничтожены.
— Значит, ему помогли, — я повернулся к нему, и Каэл по моему взгляду всё понял. — Или он нашёл способ обойти запреты.
Маги провели нас через лабиринт переходов к слепому переулку в нижнем городе. Воздух здесь был тяжёлым, пахнущим пылью и чужим страхом.
— Здесь связь оборвалась окончательно, — указал Нэрил.
Моё сердце пропустило удар. В пыли, у стены, тускло поблёскивало что-то маленькое. Я наклонился и поднял это. Серебряная стрекоза — её кулон. Тот самый, что она носила не снимая. Теперь он был мёртв и холоден, его тонкие крылышки — треснуты.
Каэл, стоя рядом, мрачно смотрел на находку. — Работа Тёмных. От кулона исходит след их гнилой магии.
Я сжал кулон в ладони. Холод металла прожигал кожу. Теперь всё сходилось. Их самоубийство в долине... Это был диверсионный отряд. Приманка. Они отвели мои глаза, зная, что я поведу лучших воинов на их поиски. И в это время выкрали её.
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Я не знала, сколько времени прошло. В подземелье, лишенном света, его течение ощущалось лишь в ритме собственного сердца. Оно стучало где-то в горле, тяжело и часто, отдаваясь в висках тупой болью. Каждый мускул был напряжен до предела, каждое нервное окончание кричало о тревоге. И когда за дверью наконец раздались шаги, я поняла — это конец ожидания.
Дверь скрипнула, и в камеру вошли двое. Все те же безликие тени в тёмных плащах. Холодные, безразличные руки в перчатках впились в мои плечи, грубо выдергивая из клетки. Я инстинктивно попыталась вырваться — мои пальцы скользнули по складкам ткани, не найдя опоры. Куда там. Наши силы были заведомо неравны.
— Куда? Куда вы меня тащите? — мой голос прозвучал хрипло, почти шёпотом.
Ответом было молчание. Они просто поволокли меня по коридору, мои пятки чертили по неровному камню. Боль от их захватов пронзала тело, сливаясь с общим фоном страха и унижения. Я пыталась дышать глубже, но воздух казался густым и ядовитым.
Меня втолкнули в обширную пещеру, от которой веяло древностью и смертью. Воздух здесь был другим — густым, тяжёлым, пахнущим озоном и выжженным камнем. И ещё чем-то... металлическим и сладковатым. От этого запаха свело желудок. В центре, на зловещем возвышении, стоял массивный каменный алтарь, испещрённый светящимися рунами. Они пульсировали тусклым, зловещим светом, и с каждым всплеском я чувствовала, как моя собственная энергия отвечает тревожным, предательским гулом где-то глубоко внутри.
Неподалёку, в стороне от алтаря, была прикована девушка. Бледная, почти прозрачная, она висела на цепях, как тряпичная кукла. Тёмные волосы, в которых угадывался тот же медный оттенок, что и у Тайрена, слиплись на её лбу. Черты лица — изящный нос, форма губ — были до боли знакомы. Это наверняка Лейра. Она была без сознания, и лишь тихий, прерывистый стон вырывался из её пересохших губ.
К алтарю подошёл тот самый маг, что допрашивал меня раньше. Его лицо, лишённое эмоций, было хуже любой гримасы.
— Ну что? Ты сделала свой выбор? — его голос был ровным, будто он спрашивал о погоде.
Сарказм, моя верная броня, сработал сам по себе. — А разве он есть? — я с трудом подняла голову, чтобы встретиться с его взглядом. — Согласиться быть вашим ключиком или умереть? Это не выбор. Это два варианта одного и того же финала.
— Ошибаешься, — он мягко улыбнулся, и эта улыбка была ледянее его слов. — Есть нюансы. Например, будет ли девушка дышать в этот финал. — Он неспешными шагами подошёл к Лейре и приставил остриё длинного кинжала к её горлу. — Твой отказ я расценю как согласие на её смерть. Прямо сейчас.
Он не шутил. Лезвие чуть вдавилось в кожу. На её бледной шее выступила алая капля. Она медленно поползла вниз, оставляя за собой тонкий красный след. У меня перехватило дыхание. Весь мир сузился до этой капли, до этого лезвия. Весь мой сарказм, всё сопротивление сгорело в одно мгновение, оставив после себя лишь животный, всепоглощающий ужас.
— Хорошо! — слово вырвалось у меня прежде, чем я успела подумать. Голос сорвался, став визгливым от отчаяния. — Я согласна! Сотрудничаю! Что угодно! Только не трогайте её!
Кинжал отодвинулся. Маг повернулся ко мне, и его лицо озарила самая жуткая улыбка, что я видела в жизни.
— Вот и прекрасно. Я знал, что ты сделаешь разумный выбор. Его пальцы скользнули по моей руке, и я вздрогнула, вспомнив его прикосновение к прутьям клетки.
— Годами... — его голос стал тихим и задумчивым, —...мы шли к этому. Собирали по крупицам знания, что оставила твоя бабушка. Искали лазейку между мирами. — В его глазах мелькнула та самая "медная искра" ярости, о которой он говорил раньше. — И всё для того, чтобы эти ящеры украли наш триумф в самый последний момент.
Я сглотнула, чувствуя, как его слова, как и тогда, впиваются в самое больное. Правда о бабушке, о её бегстве, до сих пор обжигала изнутри.
— Но судьба иронична, — он уже снова был холоден, его пальцы сжали моё запястье с Меткой. — Ты ещё оказалась Парой. — Он произнёс это с лёгким презрением. — Это... создало технические сложности. Но не более того.
Он наклонился так близко, что я почувствовала его дыхание.
— Ты помнишь условия, Лилия. Ты разорвёшь связь добровольно, и мы сохраним жизнь девушки. — Его пальцы сжали моё запястье так, что кости затрещали. — Когда я начну ритуал, ты произнесёшь слово согласия. А после... тебе останется лишь не мешать. Приятного отдыха не обещаю, но это будет ничто по сравнению с той болью, которую почувствует твой дракон.
Меня пристегнули к алтарю толстыми кожаными ремнями, впивавшимися в плоть. Холод камня просачивался сквозь ткань, а металлические застёжки леденили кожу. Маг начал ритуал. Его пальцы с длинными, желтоватыми ногтями скользнули по моей руке, и я почувствовала, как по спине пробежали мурашки омерзения. Он начал нараспев читать заклинание.
Слова, которые я не понимала, обжигали сознание, как лёд. Это было не физическое тепло, а нечто иное — чувство вторжения, осквернения. Каждый слог впивался в разум, пытаясь вывернуть мою суть наизнанку. Я стиснула зубы до боли, чувствуя, как по краям сознания ползёт что-то тёмное, липкое и абсолютно чужое. Это был не просто страх, а первобытный ужас перед тем, что тебя стирают, переписывают, уничтожают изнутри.
И этот ужас, достигнув пика, вырвался наружу искажённой, дрожащей насмешкой.
— Знаете, — мой голос, всё ещё полный сарказма, но теперь с явной, предательской дрожью, громко прозвучал в зале, — для такого... торжественного момента... у вас ужасно скучная дикция. — Я сглотнула ком в горле, пытаясь хоть как-то контролировать дыхание. — Никакой харизмы. Дремучесть... прямо-таки фольклорная.
Маг проигнорировал меня, но его веки дёрнулись. Эх, хоть какая-то победа. Он взял с подноса тонкий серебряный стилет и, не меняя выражения лица, сделал быстрый надрез на моей ладони. Больно, чёрт возьми. Тёплая кровь медленно капнула на центральную руну алтаря. Камень с жадным шипением впитал её, и свечение рун стало ярче, почти алым. Меня от этого зрелища чуть не вывернуло.
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Я шла, вцепившись в плащ Тайрена, в эту единственную нить, что связывала нас в подземном мраке. Лейра цеплялась за мой пояс, и я чувствовала, как дрожь от её пальцев переходит ко мне. Воздух висел тяжёлым пологом, пропахший сыростью, пылью и чем-то кислым — потом нашего страха.
Сверху, сквозь каменную толщу, пробивался сдавленный гул. Словно гигантская кузница работала где-то над нами. И сквозь него — тот самый рёв. Низкий, от которого замирало сердце. Артикин. Он был так близко, что казалось — протяни руку... Но между нами лежали метры сплошного камня. Глухая, немая стена.
Тайрен вдруг встал как вкопанный. Я не успела остановиться и ударилась лицом о его плечо. Боль пронзила переносицу. — Тише, — его шёпот был едва слышен, но таким напряжённым, что у меня перехватило дыхание.
Мы с Лейрой замерли, прижавшись к неровному камню. Тишина, пришедшая на смену гулу, давила на уши. И сквозь бешеный стук собственного сердца я начала различать другое. Шаги. Размеренные, неспешные. Они приближались, и с каждым мгновением звучали всё отчётливее. По спине побежали ледяные мурашки, сжимая горло.
— Бежим! — Голос Тайрена сорвался, когда до шагов оставалось не больше десятка метров. Он не стал ничего объяснять — просто подхватил Лейру на руки, и мы рванули вперёд, в каменную глотку подземелья.
Мы неслись, спотыкаясь о невидимые выступы, обдирая плечи и ладони о грубые стены. Сердце колотилось где-то в горле, бешено и громко, заглушая всё, кроме одной мысли: они уже здесь. Совсем близко.
Каменный коридор внезапно раздвоился. Справа зиял чёрный провал, слева — такая же тёмная пасть. Мы замерли. Из обоих проходов доносился нарастающий гул голосов и лязг оружия — нас зажимали в клещи.
— Который? — мой голос прозвучал хрипло.
Тайрен на секунду замер, его взгляд метнулся между проходами. — Направо, — твёрдо сказал он. — Чувствую... там есть течение.
Из левого тоннеля донёсся отчётливый лязг доспехов. Близко. Очень близко. — Направо! — Тайрен рванул вперёд.
Мы побежали, и почти сразу путь пошёл на подъём. В пространстве появилась едва уловимая влажная прохлада. В груди вспыхнула надежда — этот слабый поток мог вести только к выходу.
Из темноты впереди, словно из самой толщи скалы, возникли три фигуры. Немые, неспешные, перекрывая путь.
— Не останавливаться! — крикнул Тайрен и бросился вперёд.
Его клинок выписывал в темноте короткие, ядовитые дуги. Первый удар он парировал, но второй маг успел нанести скользящий удар по его плечу. Тайрен взвыл от боли, но не остановился. Я увидела, как по его плащу, чуть ниже ключицы, растекается тёмная, вязкая жидкость. Слишком быстро. Слишком много. Он дрался с тихой, отчаянной яростью, не оставляющей места для крика, отступая шаг за шагом, прикрывая нас. Когда третий маг рухнул, Тайрен тяжело дышал, прислонившись к стене. — Бегите! — его голос прозвучал хрипло, и мы снова рванули вперёд.
Тоннель внезапно распахнулся, открывая пещеру. В центре бил источник. Вода светилась холодным синим светом. От неё исходил тихий гул, наполнявший кости странной вибрацией.
— Это портал, — прошептала Лейра, заворожённо глядя на переливающиеся струи. — Выход...
Мы уже почти достигли воды, когда из туннеля за нами выплыли три новые фигуры. Высокие, безликие, в развевающихся тёмных плащах.
— К источнику! — Тайрен грубо оттолкнул нас к воде. В его глазах, всегда таких насмешливых, была только пустота и тяжесть последнего рубежа. — Прыгайте! Не оглядывайтесь!
Мы побежали по гладкому камню к мерцающей воде. Всего несколько шагов... Я обернулась. Всего на мгновение.
Мир застыл.
Тайрен не бежал. Он стоял спиной к нам, отступая под градом ударов. Его клинок отбивал атаки, но он был всего один. Я увидела, как один из клинков вонзается ему в бок. Тайрен пошатнулся, но устоял. И в этот момент второй маг поднял своё оружие — тот самый клинок Пустоты, из синего, мёртвого льда.
— Не упустите девушку! — прошипел старший из магов. — Кончайте с ним!
Лезвие вошло в спину Тайрена с тихим хрустом, который был ужаснее любого крика. Синий лёд клинка не просто пронзил плоть — он цвел, пуская инеистые ростки по жилам, вытесняя жизнь холодом. Его спина выгнулась в немом крике, пальцы разжались, выпуская клинок. Он осел...
Его последний взгляд был не печальным. Он был... знакомым. Таким же, каким смотрел на меня, воруя пирожные с кухни. Таким же, каким подмигивал, рассказывая очередную небылицу. В его глазах не было боли — только бесконечная, всепоглощающая печаль и... облегчение. Я видела, как сознание покидает его, оставляя лишь потухшие медные угли.
— ЛИЛИЯ! — крик Лейры пробился сквозь онемение. Она рванула меня за руку.
Мы шагнули в сияние. Ледяная вода сомкнулась над головой, но даже её холод не мог сравниться с ледяной пустотой, что разверзлась внутри. Последнее, что я унесла с собой в пучину — образ его глаз, гаснущих в темноте, и тихий шёпот, застрявший у меня в горле: "Прости".
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Ледяная вода сомкнулась над головой. Темнота. Тишина. Только бешеный стук сердца в ушах. Поток нес нас сквозь каменные толщи, выплюнув на мелководье у подножья гор. Я упала на колени, откашливая ледяную воду. Лейра рухнула рядом, её тело выгибалось в немой судороге.
Тишину разорвал душераздирающий крик Лейры. Нечеловеческий, выворачивающий душу наизнанку. Тело затряслось.
— Нет... — это было даже не слово, а стон. — Нет... Тайрен... Брат...
Она начала биться о землю, её пальцы рвали мох. Рыдания вырывались прерывистыми, душащими спазмами.
Он действительно умер. Эта мысль ударила с такой физической силой, что перехватило дыхание. Тайрен. Вечный двигатель с рыжими вихрами и медными искорками в глазах. Тот, кто воровал пирожные с кухни и подмигивал, рассказывая небылицы. Кто стал моим первым и единственным другом в этом проклятом мире. Теперь его нет. Осталась только дыра в груди, куда со свистом засасывало воздух. Я снова видела его взгляд в последнюю секунду. Не героический. Простой. Человеческий.
Я поползла к Лейре. Руки не слушались, ноги подкашивались. Дотронулась до её плеча.
— Лейра...
Она вздрогнула, её глаза, полные безумия, уставились на меня.
— Он остался! — выкрикнула она, срываясь на визг. — Я видела! Я видела, как он упал! Это я... это я виновата что брат погиб... Это я...
Нет. Это я. Я могла остаться. Могла попытаться вытащить его. Но я побежала. Спасая свою шкуру. Как трус.
Её снова затрясло. Я притянула её к себе, чувствуя, как бьётся её худое тело. Мои собственные слёзы текли по её волосам.
Он никогда не упрекнул бы меня. Знаю. Сказал бы что-нибудь дурацкое. "Эй, не корчи такую рожу". И улыбнулся бы. А теперь его улыбки больше нет. Вообще нет. И никогда не будет. Это так просто и так невозможно принять.
Воздух зашелестел. За спиной замерцал свет факелов. Тяжёлые шаги по мху. Я не оборачивалась.
— Госпожа Лилия!
Молодой дракон в походных доспехах рухнул передо мной на колено. Его лицо было бледным.
— Вы ранены? Можете говорить?
Я покачала головой, прижимая Лейру. Она всё ещё рыдала, но теперь тихо, безнадёжно. В дали послышались ещё шаги. Быстрые. Тяжёлые. Знакомые.
Артикин.
Он замер в двух шагах, окидывая нас взглядом. Его плащ был изорван, в волосах — сажа и кровь. Глаза метнулись ко мне, к Лейре, ко мне снова.
Он обрушился передо мной на колени, земля осела под его весом. Его руки впились в мои плечи, пальцы вдавились в кожу почти до боли.
— Лилия... — его голос был хриплым, надтреснутым, словно он долго кричал. — Ты... жива.
Он говорил не как владыка, а как человек, увидевший чудо. Его руки скользнули с плеч на лицо, ладони шершавые от сражений теперь дрожали, касаясь моих щек.
— Я не опоздал? — спросил он, и в этом вопросе был весь его страх. — Они не успели... Скажи, что не успели...
Его пальцы провели по моей шее, ища следы ран, потом снова вернулись к лицу, словно проверяя, не призрак ли перед ним.
— Я цела, — прошептала я.
Он издает странный звук — не то рык, не то сдавленный смех.
— Цела? — его голос срывается. — Ты бледная как смерть, вся в крови, дрожишь... И говоришь "цела"?
Он притянул меня к себе так резко, что у меня перехватило дыхание. Его объятие было не просто крепким — оно было отчаянным. Я чувствовала, как бешено бьется его сердце, как напряжены мышцы спины под моими ладонями.
— Я чувствовал, как ты ускользаешь, — прошептал он в мои волосы. — Чувствовал каждый твой страх, каждую боль... А потом — ничего. Пустота.
Он отстранился, его руки снова на моем лице, золотые глаза пылают.
— Думал, потерял тебя навсегда.
В его голосе не было ничего от владыки — только голая, незащищенная боль человека, который готов был сойти с ума от ужаса. И в этом была такая страсть, такая сила эмоций, что у меня перехватило дыхание.
— Тайрен... — имя сорвалось шепотом, пропитанным слезами.
Артикин замер. Его руки всё ещё сжимали мои плечи, но в них появилась новая напряжённость. Медленно, будто против воли, он отстранился.
— Где он? — в его голосе прозвучала сталь, но под ней — трещина.
Я вцепилась в его разорванный плащ, пытаясь найти опору.
— Он... остался. — слова шли с трудом, каждое — как нож. — Прикрывал нас. Когда мы бежали к источнику... Их было слишком много...
Горло сжало. Я снова видела его — стоящего спиной к нам, принимающего удар за ударом.
— Лейра крикнула прыгать... Я обернулась... — голос сломался, превратившись в шёпот. — Видела, как он падает...
Видела, как гаснет свет в его глазах. Как исчезает последняя улыбка. Навсегда.
Артикин застыл. Его лицо стало маской, но глаза... В них бушевала буря.
— Мёртв? — он выдохнул это слово, и оно повисло в воздухе тяжёлым камнем.
Я не смогла ответить. Просто кивнула, чувствуя, как слёзы снова подступают. Кивнула, потому что сказать это вслух означало бы признать, что это не кошмар. Что это — правда.
Артикин медленно выдохнул, и в этом выдохе словно ушла вся его ярость, оставив после себя лишь горькую ясность. Его рука легла мне на голову, и по ладони побежала странная теплота.
— Он выбрал свою судьбу сам, — произнес он твердо. — И выбрал достойно.
— Он был моим другом! — вырвалось у меня, голос сорвался в истерике. — Я должна была... могла...
Ничего. Я не могла ничего. Как всегда.
Слезы душили меня, рыдания вылились наружу — беззвучные, разрывающие. Я билась в его объятиях, но он держал крепко, не позволяя причинить себе боль.
— Довольно, — его голос прозвучал тихо, но с невероятной силой. — Довольно, Лилия.
Его пальцы мягко провели по моим вискам, и по телу разлилась странная тяжесть.
— Отдохни, — прошептал он, и в его словах была не команда, а просьба. — Позволь мне взять твою боль. Хотя бы на время.
Я пыталась сопротивляться, но волна тепла от его прикосновения накрыла с головой. Веки стали тяжелыми, сознание поплыло.
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Я лежала с закрытыми глазами, ощущая под спиной мягкость кровати и тяжесть одеяла. В воздухе витал знакомый запах воска и древесины, стояла тишина.
Память накрыла меня волной — ледяная вода, звёзды, рыдания Лейры и всепоглощающая пустота, оставшейся после Тайрена. От этого воспоминания перехватило дыхание.
Я открыла глаза. Над головой простирался знакомый сводчатый потолок, по стенам танцевали тени от камина. Всё здесь было знакомым, но ощущалось чужим. Внутри поселилась холодная, мёртвая тишина. Тело почти не болело — раны обработали, перевязали, но душа... душа болела так, будто её вывернули наизнанку.
Я повернула голову и замерла.
Артикин сидел в кресле у камина. Его мощная фигура казалась призраком в танцующих тенях. Но не это заставило меня замереть. Его руки — те самые руки, что могли крушить скалы, — беспомощно лежали на коленях. Лицо... Я никогда не видела его таким. Маска владыки исчезла, оставив голую усталость. Он смотрел в огонь, но видел что-то другое.
Когда он заметил мой взгляд, его тело напряглось. Я видела, как стоило ему этого усилия — снова собрать себя воедино.
— Воды? — голос был хриплым.
Я лишь кивнула.
Он подошёл к столу. Его движения были скованными. Наклонился над кувшином. Его рука дрожала. Сначала едва заметно, потом сильнее. Вода в кувшине заколебалась.
— Чёрт, — прошептал он, отступая.
— Ничего, — мой голос прозвучал тише шёпота.
Он сжал кувшин так, что пальцы побелели. Налил воду, подошёл ко мне. Осторожно приподнял мою голову, поднёс кубок к губам. Его пальцы всё ещё дрожали.
— Как Лейра? — спросила я, делая глоток.
— Спит. Целители с ней.
Он поставил кубок на тумбу, его взгляд скользнул по моим перевязанным рукам.
— Твои раны...
— Заживут. А твои?
Он медленно покачал головой, опускаясь на край кровати.
— Не в этом дело, — он провёл рукой по лицу. — Я чувствовал... каждую твою боль там, в темноте. А потом... тишина.
Его пальцы сжали край одеяла.
— Я не знал, что делать. Впервые в жизни... не знал.
Я прикоснулась к его руке. Он вздрогнул.
— Я здесь, — прошептала я.
Его глаза встретились с моими. В них не было владыки — только человек, дошедший до края.
Он медленно приблизился, его дыхание смешалось с моим. Руки поднялись, чтобы коснуться моего лица, но замерли в сантиметре от кожи. Я видела в его глазах вопрос, на который у меня был только один ответ.
Моя ладонь легла на его грудь — ровно над бешено бьющимся сердцем. Под тонкой тканью рубашки мышцы были напряжены как струны.
Я сама закрыла это расстояние, прижавшись щекой к его ладони. Его пальцы дрогнули, затем осторожно коснулись виска, скользнули к затылку. И тогда я почувствовала — не страсть, а потребность. Острую, животную потребность убедиться, что мы оба ещё живы.
Мои руки нашли его плечи, почувствовали знакомое напряжение мышц под тонкой тканью рубашки. Большими пальцами я провела вдоль ключиц, ощущая, как под этим прикосновением его дыхание становится глубже.
Наши губы встретились без спешки. Это не было ни вопросом, ни ответом — скорее, общим вздохом облегчения, клятвой, высеченной не в камне, а в плоти.
Когда его руки скользнули по моей спине, прижимая ближе, по коже пробежали мурашки. Не от страсти — от узнавания. Так тело вспоминает, что значит чувствовать что-то кроме боли.
Я помогала ему расстёгивать застёжки на моей рубашке, и в этой взаимности было больше доверия, чем в любых клятвах. Его пальцы раздвигали складки ткани, и я понимала — он видит не мое тело, а шрамы на душе.
— Ты здесь, — прошептал он, касаясь губми моего плеча.
Когда мы стали одним целым, мир сузился до точки. И тогда я почувствовала — тепло. Не просто тепло близости, а то самое, знакомое. На запястье, где была выжжена Метка, разлилась золотая волна. Я открыла глаза и увидела — наша кожа светилась.
Свет был мягким, живым, пульсирующим в такт нашим сердцам. Золотые узоры на его руке и на моей переплетались, словно нити одной ткани. Там, где наши тела соприкасались, свет становился ярче.
— Смотри, — прошептала я, показывая на наши запястья.
Он посмотрел, и в его глазах отразилось то же изумление. Его пальцы осторожно обвили моё запястье, и свет вспыхнул ярче, заливая комнату тёплым сиянием.
— Связь, — тихо сказал он.
В этот миг боль отступила. Не исчезла совсем — но отступила, уступив место чему-то новому. Чему-то целому. Метки пульсировали, наполняя меня теплом, которое вытесняло холод пустоты.
Когда волна наслаждения отступила, свет постепенно угас, оставив после себя лишь тёплое, едва заметное свечение. Но ощущение связи осталось — прочной, нерушимой.
Я лежала, прижавшись лбом к его груди, и чувствовала — не только его сердцебиение, но и ту самую золотую нить между нами. Теперь она была прочнее стали.
— Ты никогда не будешь одна, — прошептал он, и его пальцы легли на мою Метку.
На этот раз это была не просто констатация факта. Это была правда, выжженная в самой нашей сути.
Он накрыл нас обоих одеялом, и в этом жесте была такая простая, бытовая забота, что сердце сжалось от нежности. Он притянул меня к себе, и я уткнулась носом в его шею, вдыхая знакомый запах кожи, дыма и чего-то неуловимого, что было просто... им.
— Спи, — сказал он тихо. — Я никуда не уйду.
И я закрыла глаза, впервые за долгое время не ожидая кошмаров.

23 Глава

Сознание возвращалось ко мне нехотя, цепляясь за обрывки снов, где смешивались золотой свет и тревожные тени. Первым проснулось обоняние — сладкий, маслянистый, до боли земной аромат свежей выпечки. Пахло так, как будто все пекарни города решили поселиться у меня в спальне. Я бессознательно сглотнула слюну, и только потом до меня дошло — я сплю одна.
Простыня на его половине кровати была ещё тёплой, сохранив вмятину от его тела. Я провела по ней ладонью, и по спине пробежали мурашки — не от страха, а от странной, новой нежности, смешанной с лёгким смущением. Прошлой ночью стены между нами рухнули. Теперь предстояло понять, что строить на их месте.
Услышав громкое бурчание, я увидела Пепелка. Он сидел на пустом кресле у камина, в полосе утреннего солнца, и смотрел на меня прямо, не мигая. Его глаза-щелки были полны немого, но бездонного укора. В памяти всплыло мгновение — его отчаянные попытки удержать меня тогда, когти, впившиеся в подол платья, тихий, предостерегающий вой. Я не послушала.
Я соскочила с кровати и, не помня себя, опустилась перед креслом на колени, обхватив его руками. Он не сопротивлялся, позволил прижать к себе, но его тело было напряжённой пружиной.
— Прости, — выдохнула я, и голос сорвался на шёпот. — Я знала... Я чувствовала, что ты прав. А я всё равно пошла. Прости.
Пепелок медленно выдохнул, и напряжение из его тела ушло. Он мягко ткнулся холодным носом мне в шею, а затем издал низкое, бурчащее урчание — звук, в котором читалось что-то среднее между «дура» и «ладно, жива — и хорошо». Его шершавый язык лизнул меня по запястью, по Метке.
Только тогда я заметила, как он похудел. Рёбра проступали под шерстью, которая, хоть и чистая, казалась тусклой. Он ждал. Все эти дни, пока я была в плену, пока шла война, этот странный дух в облике кота ждал меня здесь. И сейчас пришёл проверить — цела ли. Осталась ли я собой.
Я прижала его ещё крепче, зарывшись лицом в шелковистую шерсть на его загривке, и на глаза навернулись слёзы — но на этот раз не от горя. От щемящей, безмолвной благодарности. Кот терпеливо выдержал объятия, а затем аккуратно вывернулся, спрыгнул на пол и, взмахнув хвостом, направился к двери. Он оглянулся, бросив на меня выразительный взгляд: «Ну? Идём что ли? Или опять будешь тут реветь?»
Запах, манивший и дразнящий, вёл на балкон. Накинув первый попавшийся под руку шёлковый халат, я босиком вышла из спальни, следуя за серым хвостом.
И замерла, будто наткнувшись на невидимую преграду.
Артикин стоял спиной ко мне, возясь с небольшим столиком, заставленным тарелками и кубками. Солнце играло в его тёмных, чуть взъерошенных волосах, и на мгновение он показался не Владыкой Северных Земель, а просто мужчиной. Высоким, удивительно сложенным мужчиной в простых чёрных штанах и свободной льняной рубашке, из-под закатанных до локтей рукавов которой виднелись шрамы — молчаливые свидетельства другой, воинской жизни.
Пепелок прошмыгнул у него между ног и запрыгнул на свободный стул, уставившись на еду с видом законного хозяина.
— Я приказал подать завтрак, когда услышал, как ты ворочаешься, — он обернулся, и в его золотых глазах не было ни капли привычной ледяной суровости. Они были... тёплыми. — Боялся разбудить. Ты спала так глубоко.
Голос его звучал приглушённо, почти ласково. Я почувствовала, как по щекам разливается предательский румянец. Боги, Лилия, соберись. Ты же не подросток.
— Ты... сам накрывал на стол? — выдавила я, подходя ближе и с любопытством разглядывая пиршество: золотистые лепёшки с румяными поджаристыми краями, чашу с искрящимися на солнце ягодами, дымящийся глиняный кувшин с чем-то, пахнущим травами и мёдом.
Уголок его губ дрогнул в намёке на улыбку. — Распорядился — да. Расставил всё это — тоже моих рук дело. — Он протянул мне кубок. Пальцы наши соприкоснулись — короткое, едва заметное прикосновение. — Но если бы я сам замешивал тесто, от цитадели осталась бы лишь груда обугленных камней. Выбрать лучшее из того, что могут предложить мои кухни — вот это в моих силах.
В груди что-то ёкнуло — не та знакомая боль от Метки, а нечто новое, тёплое и трепетное. Воспоминания о прошлой ночи нахлынули волной: его руки на моей коже, золотой свет, что плелся по комнате, сплетая наши тени в одну, боль от потери Тайрена, которая наконец-то уступила место... чему-то целому. Хрупкому, но настоящему.
Мне отчаянно нужно было побыть одной, чтобы прийти в себя. «Нужно срочно умыться. Привести в порядок мысли. И... боги, своё лицо».—Я...на секунду, — пробормотала я и, чувствуя себя полной дурой, ретировалась в ванную.
Упершись руками в прохладную каменную столешницу, я вглядывалась в своё отражение в полированном серебре зеркала. Растрёпанные волосы, глаза, сияющие непривычным блеском, распухшие от поцелуев губы... и ни капли той потерянности, что грызла меня изнутри все эти недели. Выгляжу как влюбленная школьница. Но за этим смущением скрывалось глубокое, звенящее спокойствие. Так бывает после долгой грозы, когда воздух чист, а земля пахнет дождём и жизнью.
Когда я вернулась, он уже сидел за столом и наливал в кубки ароматный чай. Он отламывал кусок лепёшки и протягивал мне. Наши пальцы снова соприкоснулись, и он задержал взгляд на моём лице. — Ты...как? — тихо спросил он, и в его глазах мелькнуло неподдельное беспокойство. — После вчерашнего... Всё в порядке? Я почувствовала, как по щекам разливается жар, и поспешно кивнула, отводя взгляд. — Всё...всё хорошо. Больше чем хорошо. Он удовлетворённо хмыкнул, и мы продолжили завтрак в том же комфортном молчании. Я, в свою очередь, пододвинула к нему тарелку с фруктами, которые, как уже заметила, он предпочитал.
И вот, когда я доедала последний кусок, смазанный душистым цветочным мёдом, на губах остался не только сладкий привкус. Горьковатый осадок вины подкрался незаметно. Радость и покой казались почти предательством.
— Артикин, — сказала я тихо, отставляя кубок. — Спасибо. — Я провела пальцем по крошкам на столе. — Знаешь, Тайрен... он вечно воровал для меня такие лепёшки с кухни. Говорил, что у серьёзной целительницы должен быть запас сил. — Голос дрогнул, но я продолжила. — Он бы не хотел, чтобы я заточением платила за его... за его жертву. Нужно жить. А для начала — позаботиться о Лейре. Она не должна оставаться одна в своём горе. Я хочу быть с ней.
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*Артикин*
Сырость здесь въелась в камни насквозь. Она висит в воздухе тяжёлыми каплями, смешивается со сладковатым запахом застоявшегося страха и едким, металлическим душком крови — не свежей, а той, что успела загустеть и въесться в трещины плит. Этот подвал никогда не знал солнца. Он помнил только крики, шепоты и тишину, густую как смола.
Я стою посреди каменного мешка, и во мне горит не пламя — лёд. Тяжёлый, неумолимый лёд бессилия, что прожигает душу. Где-то наверху в покоях она спит. Доверяется теплу шёлка и иллюзии мира, которую я обязан поддерживать. А здесь, в утробе скалы, висит на цепях ключ ко всем угрозам, что нависли над ней. И дышит. Тихо, прерывисто.
Каэл — моя тень у двери. Неподвижный, слившийся с камнем. Если бы не его присутствие я бы уже давно разнёс эту камеру до основания вместе со всем, что в ней находится. Но снести — легко. Мне нужны ответы.
Маг болтается на цепях, голова безвольно упала на грудь. Его чёрный плащ превратился в грязные лохмотья. Тишину нарушает лишь хриплый, неровный свист его дыхания.
Шаг вперёд. Подошва сапога глухо стучит по влажному камню, эхо раскатывается под сводами и глохнет в темноте. — Открой глаза.
Тишина. Только тот же прерывистый хрип.
Ярость — горячая, мгновенная, слепая — подкатывает к горлу, сжимая его. Чувствую, как под кожей на предплечьях проступает чешуя, как когти упираются изнутри в собственные ладони, жажду разорвать, уничтожить. Сдерживаю. Силой воли, от которой сводит скулы и холодеет в груди. — Я знаю, что ты в сознании. Не заставляй меня убеждать тебя.
Медленно, с глухим стоном растянутых мышц, маг поднимает голову. Тот глаз, что не заплыл от побоев, открывается. — Владыка, — выдыхает он одним сплошным хрипом. В этом слове нет почтительности. Есть усталая констатация факта.
— Где ваше главное гнездо? Кто стоит во главе? — вопросы падают ровно, как удары топора по плахе. Без эмоций. Эмоции — роскошь, которую я не могу себе позволить.
Маг медленно, преувеличенно задумчиво поводит синим глазом по моему лицу, по стенам, по цепям на своих запястьях. — Лидер? — он хрипло рассмеялся, и смех тут же оборвался, превратившись в кровавый пузырь на его распухших губах. — Ты так наивен, дракон. Наш лидер там, где вы меньше всего ожидаете. Он пьёт из твоего кубка. Слушает твои советы в тронном зале. Смотрит, как ты обнимаешь свою... Пару. И смеётся про себя. Потому что самая изящная игра уже сделана. Ты проиграл, даже не поняв, что игра началась.
Он играет. Кормит крохами, намеками, пытается посеять сомнение вместо того, чтобы дать факт. Холод внутри меня кристаллизуется, сжимаясь в нечто острое, тонкое и смертельно точное. Ярость отступает, уступая место ледяному, хищному вниманию. Я изучаю его. Не только избитое лицо. Всё. Мелкую, ритмичную дрожь в пальцах левой руки — не от страха или боли, а скорее нервную, привычную. След старого, почти невидимого шрама у виска — слишком ровного, хирургического. Не от когтя или клинка. И главное — едва уловимый, но упрямый запах, пробивающийся сквозь вонь крови, пота и страха. Мята и горькая полынь. Дорогие, сложные бальзамы. Не того сорта, что носят в полевых условиях солдаты или фанатики в подземельях. Такие используют те, кто проводит жизнь среди книг, свитков и алхимических реторт.
— Конкретнее, — я делаю ещё один шаг, сокращая дистанцию до полувытянутой руки. Теперь я чувствую исходящий от него холод. — Или я перестану задавать вопросы. Ты — не солдат. Ты учёный. Видно по рукам, по тому, как ты пытаешься контролировать дрожь. По тому, как смотришь. Ты боишься не смерти. Ты боишься боли. Настоящей, медленной, методичной, которая не рвёт плоть, а превращает разум в трясину, из которой уже не выбраться.
В синем глазе, прямо в центре того холодного пламени, мелькает трещина. Микроскопическая. Но она есть. Страх перед конкретикой, перед тем, что его раскусили глубже, чем он рассчитывал. — Я... ничего не боюсь, — бормочет он, но в голосе уже нет прежней уверенности. Есть вызов, но подточенный изнутри.
— Ошибаешься, — я наклоняюсь так, чтобы наши взгляды оказались на одном уровне. Чтобы он видел не Владыку, а хищника. Хладнокровного и терпеливого. — Ты боишься. И я знаю, с чего начну. С пальцев. Буду ломать их по суставу, медленно, давая время почувствовать, как кость отделяется от кости. А когда закончу с руками, перейду к глазам. И ты останешься слепым, но живым. И достаточно сознающим, чтобы слушать, как я буду рассказывать тебе, что нашёл того, о ком ты сейчас думаешь. Твою мать? Сестру? Жену? Ребёнка? Запах этого бальзама... он женский. Кто-то заботился о тебе. Кто-то ждёт. Где-то там, наверху, верит, что ты вернёшься.
Теперь он не просто дрожит. Он замирает. Веки чуть подрагивают, синий глаз бешено мечется, не находя точки опоры. Он пытается скрыть это, сглотнуть, отвести взгляд, но это видно, как на ладони. Я попал в цель. Не просто в слабость. В самое больное, самое незащищённое место — в то, ради чего он, учёный, книжный червь, согласился надеть плащ фанатика и стать орудием. Ради защиты кого-то.
— Молчи, — сипит он, и в этом шипении слышится настоящая, первобытная ярость, замешанная на отчаянии. — Ты... ничего не знаешь. Ничего!
— Я знаю, что ты не фанатик, — продолжаю я тем же ровным, неумолимым тоном, будто обсуждаю погоду. — Фанатик уже бы плевал мне в лицо, славил свою богиню и рвался в последнюю атаку. Ты же пытаешься вести переговоры, сохранить лицо и что-то выгадать. Значит, тебе есть что терять помимо собственной шкуры. Назови имя. Хотя бы одно. И я дам тебе честную смерть. Быструю. Чистую. И слово Владыки Северных Земель: того, кого ты прячешь, я трогать не буду. Она останется в покое.
Борьба на его лице — это почти физически ощутимо. Видно, как под кожей щёк двигаются мышцы, как сжимаются челюсти. Его глотка содрогается, шея напрягается.
— Хочешь имя? — его голос срывается на шёпот, хриплый, полный агонии выбора. — Ладно. Только... клянись. Клянись своим родом. И... своей Парой. Клянись, что не тронешь её. Никогда.
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Воздух в крыле целителей всегда был особенным — стерильным, но живым, пропахшим сушёными травами, целебными мазями и тихой, упорядоченной надеждой. Лейра была моей тенью — молчаливой, но неразлучной. С тех пор, как мы начали выходить из наших комнат, она редко отходила от меня дальше чем на шаг. Её горе было тихим, вдумчивым, и она, кажется, искала в моих попытках что-то делать смысл и для себя. Сейчас она смотрела на койку рядом, где под белыми простынями лежало неподвижное тело дракона в человеческом облике. Горган. Его грудь поднималась и опускалась ровно, автоматически. Глаза были открыты и смотрели в потолок — чистые, ясные и абсолютно пустые. В них не было даже отражения света факелов. Это было самое жуткое.
— Ты уверена, что готова? — голос Лиры был ровным, профессиональным, но в её белых, глазах я уловила отсвет той же настороженности, что сжимала и моё горло.
Она подошла к столу где лежал клинок пустоты, её тонкие пальцы не касались его, но водили над ним, словно ощупывая невидимую ауру. — Теория, которую я собрала по крупицам из немногих уцелевших манускриптов времён твоей бабушки и наших... наблюдений за их магией, проста. Они не стирают душу. Это невозможно. Они заключают её в тюрьму. — Она указала на клинок. — Вот эта штука — не оружие в обычном смысле. Это капсула. Магический саркофаг из энергии абсолютного нуля и небытия. Душа внутри не уничтожена. Она в агонии. В вечном, леденящем кошмаре.
Я сглотнула, чувствуя, как холодок от клинка щекочет кожу даже на расстоянии. — И мой дар? Сила Жизни?
— Является антитезисом, — кивнула Лира. — Но не ключом. Твоя мощь ударит в лед и отскочит, или, что хуже, сожжёт и без того истерзанную душу. — Она повернулась ко мне. — Ты должна стать... маяком.
— Маяком? — переспросила Лейра, её голос прозвучал хрипло.
— Представь, что душа в клинке — это человек, заблудившийся в бескрайней, тёмной, ледяной пустыне, — объяснила Лира. — Он замёрз, он отчаялся, он забыл, что такое тепло. Крики, приказы, даже протянутая рука могут его испугать. Но если он увидит вдалеке огонёк... не яркий, ослепляющий факел, а тёплый, уютный свет окна в родном доме... он сам потянется к нему. Ты должна создать этот образ. Не магией, а памятью. Чувством. Чем-то настолько живым, тёплым и настоящим, что даже сквозь лед и ужас душа узнает его и потянется к свету.
Это было... неожиданно. Не магия, а психология. Не сила, а эмпатия. В этом было что-то до боли знакомое, земное, врачебное. Не лечить болезнь, а вселить в пациента волю к жизни.
— Я... попробую, — сказала я, не чувствуя уверенности, но чувствуя жгучую необходимость.
Я подошла к койке. Лейра встала с другой стороны. Её молчаливая поддержка была крепче любых слов.
Я закрыла глаза, сосредоточилась на золотом тепле внутри, на пульсации Метки на запястье, и направила этот поток, как делала всегда при исцелении, — к телу дракона, пытаясь «починить» пустоту в нём.
И наткнулась на стену. Леденящий, всепоглощающий ужас, пронизанный таким отчаянием, что у меня перехватило дыхание. Я услышала — нет, почувствовала — беззвучный вопль, полный немой мольбы о конце. О прекращении этого кошмара. Моя собственная сила, яркая и живая, ударила в этот ужас и отскочила, обожжённая холодом. Я физически почувствовала откат, как удар в солнечное сплетение. Голова закружилась, в глазах потемнело. Я отшатнулась, едва не упав, и оперлась о край койки.
— Неправильно, — тихо сказала Лира. Её рука легла мне на плечо. — Ты тащишь. Тебе нужно заманить.
Я стояла, тяжело дыша, пытаясь отдышаться от волны чужой паники. Рядом Лейра смотрела на меня, и в её глазах был не страх, а понимание. Она знала, что такое касаться дна отчаяния.
— Ему нужно что-то... своё, — прошептала она. — Как Тайрену, когда он... — она сглотнула, заставила себя продолжать. — Когда ему было совсем плохо, он не слушал уговоры. Он шёл на кухню и нюхал сушёные травы, которые напоминали ему о доме в горах. Искал запах... просто запах.
Запах. Образ. Память.
Я закрыла глаза снова. На этот раз я отбросила все попытки управлять силой. Я просто... вспомнила.
Вспомнила не магию Астрариума, а Землю. Конкретную, простую, свою. Звук дождя по крыше дома. Вкус пережжённого кофе из автомата. Шершавую поверхность старого деревянного стола в кабинете бабушки, по которому я водила пальцами, слушая её истории. Тяжёлое, тёплое дыхание Пепелка, свернувшегося у меня на коленях. И... новое. Твёрдые, тёплые пальцы, смыкающиеся на моей руке. Низкий голос, говорящий «спи». Золотой свет, что плелся по потолку, сплетая наши тени.
Я взяла эти обрывки, человеческие, живые — и осторожно, как протягиваешь руку испуганному животному, направила их не в тело дракона, а к тому ледяному клинку на столе. Не как луч, а как... как открытую дверь. Как приглашение.
И произошло чудо.
Руна на клинке, та самая, что светилась зловещим синим, дрогнула. Её свет не погас, а изменился, побелел, стал неровным. На самой поверхности стали расходиться тончайшие, паутинные трещинки. И из острия, из самой сердцевины ледяного ада, потянулась нить. Она была не золотой и не серебряной. Она была почти невидимой, зыбкой, словно сотканной из самого света и сгустившегося воздуха. Она колебалась, неуверенно, как щупальце слепого создания, и потянулась не ко мне, а через комнату — к груди лежащего дракона.
В лазарете затаили дыхание.
Нить коснулась кожи над его сердцем и... будто впиталась, растворилась.
Тело Горгана вздрогнуло. Не судорогой, а глубоким, полным конвульсивным вздохом, как будто он вспомнил, как дышать. Его глаза, прежде пустые, закатились, а затем зрачки сузились, поймав фокус. В них плеснулось сознание. Дикое, помутнённое, полное невыразимого ужаса, но — присутствие. Его губы шевельнулись, и из горла вырвался стон, полный тоски, что у меня сердце упало.
— ...свет... — проскрипел он.
Лира мгновенно оказалась рядом, её пальцы легли на его лоб, губы зашептали успокаивающие, бархатистые заклинания. Свет вокруг её рук был мягким, зелёным, как первая трава. — Всё кончено. Ты дома. Ты в безопасности. Спи.
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Всё тело было ватным, разбитым после ритуала — каждая клетка кричала об истощении. Но внутри, под грудью, трепетала какая-то тонкая, надтреснутая струна — отзвук его признания, выжженный в памяти. «Я так боюсь тебя потерять». Как и я. Этот страх был теперь нашей общей тайной.
Свет из окна медленно сползал по стенам, сгущаясь в сизые сумерки. В углу, на широком каменном подоконнике, сидел Пепелок. Он вылизывал лапу с таким сосредоточенным видом, будто от этого зависели судьбы миров. Его ухо с рысьей кисточкой было повёрнуто в мою сторону.
— Ушёл, — сказала я вслух.
Кот не отреагировал, продолжая тщательно обрабатывать шерсть между тонких, как иглы, когтей.
— А я здесь, — добавила я тише, уже себе. — Почему я вообще должна сидеть сложа руки, когда решается всё? Это просто не справедливо!
Пепелок закончил с лапой, сделал паузу и медленно повернул ко мне голову. Его зелёные глаза сузились, будто оценивая моё состояние. Потом он глухо, отрывисто мурлыкнул — звук был полон кошачьего сарказма: «Кто тебя просит сидеть?»
Он спрыгнул с подоконника бесшумно, как призрак, и встал посреди комнаты, уставившись на дверь. Затем оглянулся. Его взгляд ясно говорил: «Ну? Идём, что ли? Или опять будешь тут ныть?»
Сердце ёкнуло от внезапно вспыхнувшего азарта. Он понимал. И сейчас вёл меня куда-то. Не раздумывая, я накинула на плечи первый попавшийся шёлковый кардиган, цвета увядшей лаванды, и пошла за ним.
Он вёл меня по глухим, служебным коридорам. Наши шаги — его беззвучные и мои шаркающие — отдавались гулким эхом в пустоте. Мы свернули в особенно тёмный тупик, где на стене висел огромный, потемневший от времени гобелен. На нём драконы склонялись перед древним, искривлённым деревом с серебряными листьями, свисавшими, как слёзы.
Пепелок подошёл к самому краю гобелена и ткнулся мордой в стену рядом — в резную дубовую панель, почти сливавшуюся с камнем. Раздался тихий, но отчётливый щелчок, похожий на звук срабатывающего хорошо отлаженного замка. И часть стены — целая каменная плита — бесшумно отъехала вбок, открывая чёрный, бездонный провал. Оттуда пахнуло ледяным сквозняком, сыростью глубоких пещер и чем-то ещё — слабым, едва уловимым запахом статики, озона, будто после магического разряда. Запах тайны.
Я замерла на пороге. Сердце заколотилось где-то в горле. Пепелок, не оборачиваясь, шагнул в темноту. Его серая шкурка мгновенно растворилась во мраке. Осталась только пара зелёных точек, светящихся в пустоте, как два ядовитых изумруда. Он обернулся, и в этом повороте головы читалось нетерпение: «Пойдём уже, чего стоишь? Боишься? А раньше думать было надо».
Сделав глубокий вдох, я шагнула за ним. Камень за моей спиной так же бесшумно и неумолимо вернулся на место, отрезав путь назад. Полная, абсолютная темнота сомкнулась вокруг, густая, почти осязаемая. По спине побежали ледяные мурашки. Я протянула руку вперёд, нащупывая пустоту.
— Так темно, — прошептала я в липкую, давящую тишину, — вот бы сейчас фонарик… или хотя бы свечку.
Рядом в темноте раздалось громкое, брезгливое фырканье. Будто меня только что укорили в глупости. И в следующее мгновение пространство передо мной вспыхнуло.
Не одним светом, а десятками, сотнями крошечных голубоватых огоньков. Они возникли из ниоткуда, будто всегда висели здесь в невидимом ожидании, и теперь проснулись от нетерпеливого кошачьего фырканья. Светлячки. Каждый был размером с булавочную головку и светился холодным, призрачным сиянием, от которого не становилось теплее. Они замерли в воздухе на секунду, образуя причудливый узор, а затем плавно тронулись вперёд, выстраиваясь в зыбкую, мерцающую дорожку, уходящую в зев туннеля. Пепелок, освещённый снизу их сиянием, выглядел теперь как дух из старой сказки — очертания размывались в голубоватом мареве, только глаза горели ярче звёзд.
Мы шли долго. Казалось, время в этом тоннеле текло иначе. Своды то сжимались, грозя задеть голову, то взмывали вверх, теряясь в темноте. Иногда от основного хода ответвлялись другие, чёрные щели, откуда веяло ледяным, могильным сквозняком. Но кот безошибочно, не замедляя шага, выбирал направление. Я шла, уставившись на его силуэт.
Наконец, светлячки сгруппировались, сбившись в плотное, мерцающее облачко перед очередным тупиком. Но это был не тупик. Пепелок скользнул в узкую, почти незаметную щель между двумя плитами, и я, согнувшись в три погибели, с трудом протиснулась за ним.
Внутри оказалась крошечная каморка, не больше гардеробной. Выпрямиться я могла, только пригнув голову. Воздух стоял неподвижный, спёртый, пропахший вековой пылью и камнем. Но прямо перед лицом, на уровне глаз, в каменной стене зияло окно. Не настоящее — участок стены был словно протёрт до полупрозрачности или состоял из причудливой минеральной мембраны, сквозь которую, как сквозь матовое, неровное стекло, был виден…
Тронный зал.
Я ахнула беззвучно, прижав ладонь ко рту, чтобы не выдать себя нечаянным звуком. Я видела всё. Огромный стол из чёрного дерева, высокие резные кресла, пляшущие отблески факелов на стенах. Их. Артикина, сидящего в своём кресле во главе стола, — его поза была невозмутимой, но я знала это напряжение в линии плеч. Дарквейна, стоящего напротив, опирающегося ладонями о стол, — его фигура излучала агрессивную уверенность. Сильру, восседающую с идеально прямой спиной, её пальцы перебирали нити невидимых чёток. Вейлора, откинувшегося на спинку кресла, — его лицо было маской расчётливого наблюдения.
Я не просто видела. Я слышала. Каждое слово, каждый оттенок интонации долетали сюда приглушённо но разобрать можно было отлично. Этот камень не просто скрывал — он передавал. Как ухо.
Я опоздала к началу. Судя по гулу в зале и по тому, как Вейлор неторопливо поправлял манжет, речь шла уже о главном. Обо мне.
— …прятать последнюю наследницу Алмазных Целителей, Артикин, — это не благоразумие, — голос Дарквейна был ровным, отточенным, как лезвие. — Это эгоизм. Её сила — наследие всего Астрариума, а не твоей частной коллекции. Мои архивы хранят тонны трудов её предков. Только там, под контролем Совета и лучших умов, её дар может быть изучен, систематизирован и использован на благо всех. А не потрачен на… эмоциональные порывы.

27 Глава

Дверь закрылась с тихим щелчком. Я обернулась к Аэлире. Она стояла посреди комнаты, её плечи слегка ссутулились, как будто только сейчас она позволила себе расслабиться на волосок. Она обвела взглядом уютный беспорядок — разбросанные на столе свитки, мой скомканный на спинке стула халат.
— Раньше здесь жила наша мама, — сказала она вдруг, не оборачиваясь. Её голос был ровным, но в нём что-то дрогнуло — тонкая трещина в гладком льду.
Я посмотрела на стены, на тяжёлый, но изящный гобелен с вытканными серебряными ландышами. Теперь я видела: в каменной мощи этих покоев сквозь мужскую руку Артикина, сохранившего порядок, проступали следы другого присутствия. Женского. Лёгкого.
— Я не знала, — тихо ответила я.
— Он ничего не изменил. Только приказал поддерживать в порядке. — Она повернулась. Её глаза, такие же, как у Артикина, но без огня, были полны странной, затаённой нежности.
Она подошла к столу, села напротив.
— Он приносит их тебе каждый день, — указала она на пирожные. В голосе не было зависти. Была констатация факта, горького и непреложного, как камень. — Мой муж никогда не приносил мне ничего. Даже цветов. Даже вначале, когда ещё пытался казаться... тем, кем не был.
Она взяла пирожное, разломила его пополам.
— Я вышла за него, потому что хотела доказать брату, что могу сама выбирать. Что судьба — не приговор. — Она говорила тихо, глядя на крошки на столе. — Дарквейн умел красиво говорить о любви. О великом будущем. О силе. О том, как мы, сильные, изменим этот мир. Я верила. Я думала, это любовь.
Она подняла глаза. В них не было слёз. Только пустота, выжженная годами молчаливого прозрения.
— Оказалось, я была всего лишь оружием. Доказательством того, что он мог отнять у Артикина что-то дорогое. Трофеем, который ставят на полку и забывает. Мои чувства... его не интересовали. Никогда.
Я молчала. Любое слово казалось сейчас лишним, грубым, как громкий звук в усыпальнице.
— Сначала я пыталась заслужить его расположение. Стать идеальной. Остроумной собеседницей, безупречной хозяйкой, тенью, повторяющей его мысли. — Она выдохнула, и в этом выдохе прозвучала вся накопленная усталость. — Когда поняла, что всё напрасно... я начала просить отпустить меня. — Её губы искривились в чём-то, что должно было быть улыбкой, но стало гримасой боли. — Он сказал, что я выйду из его дома только через его труп. Или через труп моего брата. Выбор, как видишь, небогатый.
По спине пробежал холодок, острый и цепкий. Пепелок, дремавший на спинке кресла, тихо заурчал, низко, предостерегающе — звук, больше похожий на отдалённый гул подземной грозы.
— Почему вы не ушли? — спросила я.
— Гордость, — выдохнула она. — Глупая, ядовитая гордость. Признаться, что брат был прав? Я предпочла быть несчастной в золотой клетке, — грустно вздохнула она. — А ещё страх. Не только за себя. Дарквен изменился, — продолжила Аэлира, и её голос приобрёл новые, острые нотки. — Стал не просто холодным. Одержимым. Пропадал в своих архивах, возвращался с горящими, нездоровым огнём глазами. Я... подумала на другую женщину. Смешно, да?
Она нервно выпила глоток чая. Её пальцы чуть дрожали, обхватывая гладкий фарфор.
Именно в этот момент дверь распахнулась.
В проёме стоял Артикин. Он был без плаща, в простой тёмной рубашке, засученной по локти. Он вошёл, закрыв дверь. Не сказал ни слова. Просто стоял и смотрел на сестру, которая замерла, увидев его.
— Брат, — посмотрела на него Аэлира. В её голосе прозвучала и мольба, и готовность к удару.
— Рассказывай дальше, — сказал он тихо. Его голос был хриплым, но в нём не было упрёка. Была готовность слушать. Принимать. Он сделал шаг вперёд, но не сел, остался стоять, прислонившись к спинке кресла, создавая пространство для её исповеди, но не давя.
Аэлира сглотнула, кивнула. Её пальцы сжали край стола.
— Я начала следить, — голос Аэлиры стал приглушённым, как будто она боялась, что стены услышат даже здесь. — Выжидала момент, когда Дарквен уехал на охоту. Ночью я проскользнула в его кабинет.
Она замолчала, её пальцы сжали край стола. Я видела, как белеют её суставы.
— Сердце колотилось так громко, что казалось — услышат через стены. Я искала то, чего боялась найти. Чужой платок. Душистый конверт. Любую ниточку, ведущую к другой женщине. — Губы её дрогнули в горькой усмешке. — Мне почти хотелось, чтобы она существовала. Это было бы... проще. Человечнее.
Я молча кивнула, не в силах вымолвить ни слова. Во рту стоял горький привкус от её исповеди.
— Но, открыв верхний ящик стола, я наткнулась не на любовные записки, — продолжила она, и её голос стал ровнее, холоднее. — Там лежали чертежи. Странные, изощрённые схемы механизмов, больше похожих на орудия пыток. Они были испещрены рунами.
По моей спине побежали мурашки. Я вспомнила холод клинков Пустоты, тот же гнилостный свет.
— От этого вида у меня свело желудок. Я уже хотела бежать, но... остановилась.
Она сделала паузу, будто собираясь с силами.
— Я обыскала кабинет. Ощупывала каждую панель, каждый выступ в камне. И нашла тайник. Защищённый дюжиной магических замков — сложных, смертельных. — В её глазах мелькнула тень былой гордости. — Но ты же знаешь, брат, я всегда умела обходить любые чары. Мне хватило времени и терпения, чтобы вскрыть их все.
Артикин, стоявший у камина, не шелохнулся, но я видела, как напряглись мышцы его спины под тонкой рубашкой.
— Внутри лежали дневники. Десятки толстых фолиантов. — Голос Аэлиры дрогнул, стал тише, будто она снова читала те строки в полной тишине кабинета. — Я открыла первый попавшийся... Там описывались ритуалы поглощения. Заточение. Инструкции о том, как вырвать живую силу и запереть её в камне. Как отлить "якорь" для чего-то невероятно огромного.
Она подняла на меня глаза, и в них читался чистый, немой ужас.
— И на каждой странице... имя "Мор'гаэль". Он писал о ней не как о богине. Как об орудии. Стихии, которую можно поймать, приручить и направить. Как поток лавы, который нужно лишь верно канализировать.
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Утро вползало в кабинет Артикина робкими, бледными лучами. Они скользили по стенам, заставленным древними фолиантами, по картам с выцветшими пометками, по лицу Каэла, который ходил из угла в угол, как заведённый механизм. Его сапоги глухо стучали по каменному полу. Я сжимала в пальцах чашку с остывшим чаем и следила за этим бесконечным маршем, потому что смотреть на Артикина было невыносимо.
— Он в гостевом крыле, — голос Артикин разрезал тишину, как клинок. Тихий, ровный, но каждое слово падало в комнату тяжелее камня.
Каэл остановился.
— Десять человек. Самых надёжных. Ворвёмся без шума, скрутим, пока он пальцем шевельнуть не успеет. — Он говорил деловито, но я видела, как нервно дёргается жилка у него на виске. — Печать и показания Аэлиры — железное основание даже для Совета.
— Я иду с вами, — сказала я и поставила чашку на стол. Чай плеснулся через край.
Артикин поднял на меня глаза. В них горел тот самый холодный огонь, от которого у меня внутри всё сжималось. Не гнев. Расчёт. Решимость. И сталь, которую не согнуть.
— Нет.
Одно слово. Без вариантов.
— Артикин...
— Ты останешься здесь. — Он не повысил голос. Ему это было не нужно. — Если что-то пойдёт не так...
Он не договорил. Смотрел на меня, и в этом взгляде было всё: страх, который он никогда не произнесёт вслух, любовь, которую он научился показывать не словами, и мольба, за которую ему, наверное, было стыдно.
Если что-то пойдёт не так, я должна буду выжить. Эта мысль повисла в воздухе, тяжёлая и липкая, как дым после пожара.
Я хотела спорить. Хотела сказать, что моё место рядом, что я не кукла в фарфоровой шкатулке, что его защита не должна становиться моей клеткой. Но его взгляд был твёрже гранита, из которого сложен этот Утёс.
Я кивнула. Это было тяжелее, чем сказать «да».
— Будь осторожен, — прошептала я.
Он подошёл. Коснулся моего лица — медленно, будто запоминая каждую черту кончиками пальцев. Большой палец провёл по скуле, задержался на уголке губ. В его глазах плескалось что-то такое, от чего у меня перехватило дыхание. Тёплая, отчаянная нежность, которую он так редко позволял себе показывать.
Потом он наклонился и поцеловал меня.
Медленно. Глубоко. Его пальцы скользнули в мои волосы, зарылись в них, притягивая ближе, будто он хотел вобрать меня всю, целиком, без остатка. Я почувствовала, как дрожит его рука на моём затылке — едва заметно, но достаточно, чтобы понять: под этой бронёй, под этой маской Владыки сейчас бьётся живое, испуганное сердце.
Я ответила. Обхватила его лицо ладонями, чувствуя жёсткую щетину под пальцами, тепло кожи. В этом поцелуе не было спешки.
Воздух между нами стал густым, как мёд. Метка на запястье отозвалась пульсацией — подтверждая нашу связь.
Он оторвался первым. Прижался лбом к моему лбу, тяжело дыша. Наши дыхания смешались, стали одним.
— Я должен идти, — прошептал он.
Я не ответила. Только прикоснулась губами к его губам ещё раз — легко, почти невесомо, чтобы запомнить этот миг.
Потом он отстранился. Посмотрел на Каэла. Короткий кивок — и они вышли.
Дверь закрылась. А я всё ещё чувствовала его пальцы в своих волосах, его дыхание на своих губах и эту сладкую, разрывающую сердце нежность, которую теперь придётся нести в себе, пока он не вернётся. Тишина, оставшаяся после них, была гуще мёда и тяжелее камня. Только свечи потрескивали на столе, догорая, да где-то в глубине коридора затихали шаги.
* * *
Я вернулась в свои покои сама не помня как. Ноги принесли. В комнате было тихо, светло и пусто.
Пепелок лежал на своём обычном месте — на спинке кресла у камина. Он проводил меня взглядом, в котором читалось ленивое кошачье: «Ну, нагулялась?»
Я опустилась в кресло напротив. Взяла в руки книгу по травничеству. Кожаный переплёт был тёплым, гладким, с вытисненными золотом листьями полыни. Я открыла наугад. Страница 147. «Настойка из корня огнецвета: применять при глубоких ожогах магического происхождения, не затрагивающих сердечный канал».
Буквы расплывались. Строчки плыли, съезжали, налезали друг на друга, превращаясь в чёрные полосы на желтоватой бумаге.
Перед глазами стоял не огнецвет. Перед глазами стоял Артикин. Как он замирает у двери в покои Дарквейна. Как поднимает руку, подавая знак своим людям. Мысли были там, с Артикином. Счёт времени потерялся.
Сухой шелест заставил меня вздрогнуть.
Я подняла голову..
Из пустоты, прямо передо мной, медленно, кружась в неестественно плавном танце, опускался свёрток.
Пепелок взвился на кресле, как пружина. Он спрыгнул и встал между мной и свертком.
Я протянула руку. Пальцы дрожали, когда я разворачивала бумагу. Тонкую, почти прозрачную. Несколько строк, выведенных твёрдым, изящным почерком. Слишком красивым для того, что в нём было написано.
«Лилия. Твоя новая подруга гостит у меня. Та, с рыжими волосами и печальными глазами. Та, чей брат так глупо погиб, пытаясь быть героем. Если хочешь, чтобы её хрупкая шейка не хрустнула, будь умницей. Приходи одна на смотровую площадку Восточного крыла. Не говори никому. Особенно своему дорогому Артикину. Он сейчас так занят подготовкой к моему аресту — не хочу его отвлекать. Один твой взгляд в его сторону — и я узнаю. У меня везде глаза, девочка. И тогда я сочту нашу игру проигранной, а приз — испорченным. Выбор за тобой. Д.»
Бумага выскользнула из пальцев. Сердце пропустило удар. Один. Второй.
Лейра.
Я не помнила, как вылетела в коридор. Только ветер свистел в ушах, только камень стен мелькал размытыми пятнами. Распахнула дверь её покоев с ноги — петли жалобно скрипнули.
Пусто.
Постель застелена. Ровно и аккуратно. На столике — остывший чай. Её любимая книга раскрыта.
Я прислонилась к косяку, пытаясь втянуть воздух. Он не шёл. Лёгкие сжались в комок, горло перехватило ледяными пальцами паники.
Он узнал. Он как-то узнал. Просчитал нас на шаг вперёд. И теперь у него был заложник, та, кого я не могла бросить. Та, чей брат погиб, спасая нас. Та, которая только начала оттаивать после его смерти. Та, которая доверилась мне.
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Время текло сквозь пальцы. Я чувствовала это каждой клеткой — как дар уходит из меня, забирая с собой тепло, силу, саму жизнь. Ладони примерзли к холодному камню саркофага. Я не могла их оторвать. Даже если бы захотела.
Руны под пальцами пульсировали в такт сердцебиению. Моему. Или тому, что просыпалось внутри. Я уже не понимала.
— Ещё немного, — голос Дарквейна доносился будто сквозь толщу воды. — Она откликается. Чувствуешь?
Я чувствовала.
Не слова. Не звуки. Что-то древнее, огромное, запертое так долго, что само понятие времени стало для него пыткой. Оно тянулось ко мне сквозь камень, сквозь тысячелетия сна, сквозь холод, который стал его второй кожей. И в этом прикосновении не было злобы. Только усталость.
Я не знала, как ответить. Просто держала руки на камне и позволяла течь тому, что осталось.
В глазах темнело. Каждый удар сердца отдавался в висках тупой, пульсирующей болью. Я сжала зубы так, что скулы заломило. Только бы не упасть. Только бы продержаться ещё немного.
Где-то сбоку, на грани сознания, билась Лейра. Я слышала её приглушённые кляпом крики, видела краем глаза, как она рвётся ко мне, как цепи врезаются в её запястья, оставляя багровые полосы. Её рыжие волосы, когда-то живые и искристые, теперь висели грязными, тусклыми прядями.
Я поймала её взгляд. Он был безумным.
Я улыбнулась ей.
Криво. Из последних сил. Одними уголками губ.
«Всё правильно», — хотела сказать я. Но язык не слушался. Только улыбка — и, кажется, слёзы, которые текли по щекам и падали на камень, оставляя на нём крошечные золотистые искорки. Они вспыхивали и гасли, будто прощаясь.
— Ты плачешь, девочка? — Дарквейн склонился надо мной. Его лицо было близко — слишком близко. В глазах плясал ровный, холодный огонь торжества. — Не надо. Это великий момент. Ты станешь частью истории.
Я не ответила. Смотрела сквозь него, сквозь камень, сквозь время. Туда, где внутри саркофага кто-то делал первый вдох за тысячи лет.
Она просыпалась.
Богиня. Женщина. Древняя, усталая, измученная одиночеством. Я чувствовала это так же ясно, как чувствовала собственный страх. И в этой тишине, которая звенела во мне громче любого крика, что-то изменилось. Сначала я подумала, что схожу с ума — слишком много боли, слишком много страха. Но это было не безумие.
Голос. Прямо в груди. Тонкий, как паутина, и такой же хрупкий.
«Помоги... Пожалуйста... — голос становился отчётливей, в нём проступали нотки отчаяния, копившегося тысячелетиями. — Не дай ему... запереть меня снова. Я не хочу быть оружием. Я хочу... уйти. Просто уйти».
Я сглотнула. Во рту пересохло.
Но Дарквейн не слышал её. Он слышал только себя.
— Ещё немного! — его голос сорвался на крик.
Руны на саркофаге вспыхнули ослепительно-синим. Холод, исходивший от камня, стал невыносимым. Он проникал в кости, в кровь, в самую сердцевину, где ещё теплилась моя сила.
Я закрыла глаза.
И в этот момент мир содрогнулся.
* * *
Грохот обрушился на храм, как удар молота. Где-то снаружи, в коридорах, зазвенела сталь, закричали люди. Запахло кровью и магией — резко, как удар под дых.
Я открыла глаза.
Дарквейн замер, прислушиваясь. Его лицо исказила гримаса раздражения. Досада на то, что идеальный эксперимент кто-то посмел прервать.
— Глупцы, — процедил он сквозь зубы.
А я почувствовала. Метка на запястье натянулась до звона. И по ней, сквозь боль и расстояние, ударило одно-единственное чувство. Ярость. Чистая, белая, всепоглощающая. Он здесь. Артикин.
Двери храма взорвались. Разлетевшись тысячей щепок, которые впились в стены, в пол, в тела магов, стоявших слишком близко.
Он ворвался внутрь, как воплощение самой смерти. Весь в чужой крови, с клинком, светящимся золотом, с глазами, в которых горело такое пламя, что, казалось, сам воздух вокруг него плавился. За его спиной — Каэл и десяток воинов. Они врезались в ряды магов Дарквейна, и храм наполнился лязгом, криками и запахом палёной плоти.
— ЛИЛИЯ!
Его голос пробился сквозь грохот битвы. Я хотела ответить, позвать, но губы не слушались. Только слёзы потекли сильнее, и улыбка — глупая, счастливая, отчаянная — расползлась по лицу.
Он увидел меня. На секунду в его глазах мелькнуло что-то такое, от чего сердце сжалось и пропустило удар. Облегчение. И новый, ещё более страшный гнев.
Маги Дарквейна пытались преградить ему путь, но он сметал их, как ураган сметает сухие листья. Клинок пел в его руках, оставляя за собой кровавый след.
Дарквейн наблюдал за этим с холодным, почти научным интересом. Как будто смотрел, как подопытное насекомое мечется в банке.
— Артикин собственной персоной, — протянул он. — Как трогательно. Явился за своей парой?. — Он повернулся ко мне, и в его глазах мелькнула насмешка. — Смотри, Лилия. Сейчас ты увидишь, как умирают герои.
Он поднял руку. В ней материализовался клинок Пустоты — длинный, тонкий, сотканный из синего, ледяного пламени. Тот самый, что убивал не тело, а душу.
— НЕТ! — крик вырвался из меня сам. Я рванулась, пытаясь оторвать руки от саркофага, но камень держал крепче цепей.
Артикин уже был рядом. Его клинок встретился с клинком Дарквейна. Воздух вздрогнул от удара. Золото и синий лёд сплелись в смертельном танце.
Я видела каждое движение. Как Артикин теснит Дарквейна, как тот отступает, как на его лице впервые мелькает тень неуверенности. Он не ожидал такой силы. Такой ярости.
— Ты проиграл, Дарквейн, — голос Артикина звучал ровно, почти спокойно. — Твои маги мертвы. Твой ритуал сорван. Отпусти её, и, возможно, я позволю тебе умереть быстро.
Дарквейн рассмеялся. Тихо, каркающе.
— Глупец. Ты думаешь, я полагался только на них?
Он сделал неуловимое движение. Его свободная рука взметнулась вверх, пальцы сжались в кулак, и из него, сорвавшись с губ, вырвалось одно-единственное слово на древнем наречии.
Я почувствовала, как сила внутри меня дёрнулась. Как будто меня дёрнули за ниточку, привязанную к самому сердцу. А потом — удар.

30 Глава

Свет погас. Я лежала на холодном камне и смотрела, как гаснут последние золотые искры под сводами храма. Тело было чужим. Пустым. Ватным. Я не чувствовала ни рук, ни ног — только странную, звенящую пустоту там, где раньше пульсировала сила. Дар ушёл. Весь. До последней капли.
Но я была жива. Почему — я не понимала. Должна была умереть. Сгореть дотла в этом золотом пламени, которое разорвало саркофаг и выпустило богиню на свободу. Но вместо смерти — только эта пустота. И тишина.
Я попыталась пошевелиться. Тело отозвалось тупой, разлитой болью — значит, жива. Точно жива.
Рядом, в двух шагах от меня, лежал Артикин.
Я замерла. Боялась дышать. Боялась повернуть голову и увидеть то, что видела в прошлый раз — его бледное лицо, остановившийся взгляд, грудь, которая больше не вздымается.
Но я заставила себя.
Он лежал на спине, раскинув руки. Глаза закрыты. Лицо белое, как мел. На боку, там, куда вошёл клинок Пустоты, зияла рваная рана — тёмная, страшная, с инеистыми нитями, расползающимися по коже. Они уже добрались до груди.
Моё сердце остановилось.
— Нет, — прошептала я. — Нет, нет, нет...
Я поползла к нему. Камни впивались в колени, в ладони, но я не чувствовала боли. Только этот леденящий ужас, разрастающийся в груди.
— Артикин, — позвала я. — Артикин, слышишь? Не смей. Не смей уходить. Ты обещал. Ты обещал вернуться.
Он не отвечал.
Я добралась до него, упала рядом, прижалась ухом к груди. Тишина. Ни удара. Ни вздоха. Только холод, исходящий от его тела.
— Нет... — выдохнула я. — Пожалуйста. Только не ты. Только не сейчас.
Слёзы текли по щекам, падали на его лицо, на рану, на руки. Я целовала его холодные губы, его закрытые веки, его пальцы, уже начавшие коченеть.
— Вернись, — шептала я. — Вернись, слышишь? Я не могу без тебя. Ты — мой дом. Ты — всё, что у меня есть. Пожалуйста...
В этот момент я почувствовала тёплое прикосновение. Лёгкое, как дуновение ветра, коснулось моего плеча. Я подняла голову.
Передо мной стояла Она.
Женщина. Прозрачная, как утренний туман, сотканная из лунного света и золотых искр. Она смотрела на меня — и в её глазах не было ни торжества, ни силы. Только усталость.
Я оглянулась. Весь храм будто замер. Воины Артикина, маги Дарквейна, сам Дарквейн, застывший с поднятым клинком — все они стояли неподвижно, как статуи. Свет, исходивший от богини, заморозил мгновение, вырвав нас из потока времени. Только Лейра, прикованная к столбу, смотрела на нас широко раскрытыми глазами — её кляп выпал, и она зажимала рот рукой, чтобы не закричать. Богиня позволила ей видеть. Слышать. Понимать.
— Ты дала мне свободу, дитя, — голос звучал в моей голове, тихий, как шелест листвы. — Теперь я дам тебе то, что ты просишь.
Я смотрела на неё, не веря. Не понимая.
— Он умирает, — выдохнула я. — Ты видишь? Он умирает. Я отдала всё. У меня ничего не осталось. Я не могу...
— Я знаю.
Она шагнула ближе. Её рука — прозрачная, почти невесомая — коснулась моей груди. Там, где билось сердце.
— Я не могу воскрешать — это не моя сила. Но я могу перенаправить. Если ты позволишь мне взять частицу твоей искры и вдохнуть в него, он вернётся. Цена — ты ослабеешь. Надолго. Может быть, навсегда. Твой дар... его больше не будет. Вообще. Ты не сможешь больше исцелять. Даже самую простую царапину.
Я смотрела на неё и не верила, что она спрашивает.
— Я согласна, — сказала я. Даже не подумав. Даже не взвесив. — Делай что хочешь. Забирай что хочешь. Только верни его.
В её глазах мелькнуло удивление. Но она улыбнулась.
— Ты любишь его, — сказала она. Это был не вопрос.
— Больше жизни.
— Тогда закрой глаза, дитя.
И я закрыла глаза. Её рука на моей груди — прохладная, но не холодная. И тепло, которое потянулось из самой глубины, оттуда, где всегда жила сила, но теперь было пусто. Тепло потянулось — и встретило маленькую, упрямую искру, которая отказывалась гаснуть, даже когда всё вокруг рушилось.
— Не бойся, — прошептала она. — Ты не умрёшь. Ты просто станешь другой.
Я открыла себя. Позволила искре отделиться — это было похоже на выдох, на последний вздох перед сном. Тёплый, мягкий, успокаивающий.
А потом я почувствовала, как эта искра перетекает. Из меня — в него. Через её руки. Через воздух. Через саму ткань реальности.
Я открыла глаза.
Над телом Артикина замерцал золотой свет. Слабый, почти незаметный, но живой. Он опустился на его грудь, впитался в рану, побежал по жилам, вытесняя синий лёд, сжигая иней, заставляя плоть срастаться.
Я смотрела и не дышала.
Рана закрывалась. Медленно, на глазах. Белые нити Пустоты таяли, испарялись, оставляя после себя чистую, розовую кожу. Грудь Артикина вздрогнула — и поднялась. Опустилась. Поднялась снова.
— Он жив, — выдохнула я. — Он жив...
— Жив, — эхом отозвалась Мор'гаэль. — Твоей жизнью, дитя. Твоей искрой.
Я повернулась к ней. Она таяла. Её силуэт становился всё прозрачнее, свет всё тусклее.
— Ты уходишь, — сказала я.
— Я ухожу, — кивнула она. — Спасибо тебе. За всё.
Она улыбнулась. В этой улыбке было тысячелетие мудрости и миг тихой радости.
— Я оставляю тебе кое-что. — Её ладонь коснулась моего лба. — Ты будешь чувствовать мир. Понимать его. Слышать его шёпот. Это не сделает тебя великой. Но сделает — своей. Здесь. В этом мире.
Я почувствовала, как в голову вливается что-то тёплое, светлое. Не знание — понимание. Мир вокруг стал объёмнее, глубже, роднее.
— Спасибо, — прошептала я.
— Это тебе спасибо, дитя. Живи. Люби. И помни: настоящая магия — не в даре. Она в сердце, которое готово жертвовать.
Свет погас.
Она ушла.
А вместе со светом ушло и застывшее время. Храм ожил — резко. Загремела сталь, закричали люди. Воины Артикина, очнувшись, с новой яростью набросились на магов Дарквейна. Маги, дезориентированные, слабые, пытались отбиваться, но силы были неравны.

Эпилог

Пять лет спустя
Солнце только начинало подниматься над Родовым Утёсом, когда я открыла глаза. За окном щебетали птицы, ветер доносил запах цветущих садов, а где-то внизу уже гремели кухонной утварью — день начинался.
Я потянулась и повернула голову. Артикин лежал рядом, раскинув руку на моей подушке, и смотрел на меня. Просто смотрел. С той самой улыбкой, от которой у меня до сих пор, спустя пять лет, что-то ёкало в груди.
— Долго ты так лежишь? — спросила я хрипло со сна.
— Достаточно, чтобы налюбоваться, — ответил он и потянулся ко мне.
Я увернулась и ткнула его пальцем в грудь.
— Который час? Где Маша? Почему ты меня не разбудил?
Он перехватил мою руку, поцеловал пальцы.
— Маша у Аэлиры. Уже час как. Они там завтракают и строят башни из подушек. Я подумал, что ты заслужила поспать. Вчера ты до полуночи сидела с тем драконом.
Я вздохнула и откинулась на подушку.
— Лира сказала, что если бы не твои земные настойки и этот... как его... массаж? — он запнулся на непривычном слове. — То он бы ещё неделю не вставал. Ты творишь чудеса, даже без дара.
Я улыбнулась. Когда-то эта фраза — «без дара» — резала слух. Теперь она звучала просто констатацией факта. Да, у меня нет магии Алмазного Целителя. Но есть руки, которые помнят, как лечить. Есть голова, в которой бабушкины уроки перемешались с земной медициной. И есть Лира, которая научилась у меня не меньше, чем я у неё.
— Ладно, нужно вставать, — я чмокнула его в щёку и выбралась из постели. — Идём искать наше сокровище.
* * *
Мы нашли их в малой гостиной Аэлиры. Маша сидела на полу, окружённая подушками, и сосредоточенно водила пальчиком по воздуху. Перед ней парил маленький золотистый шарик — она пыталась заставить его крутиться.
— Смотри, тётя Эля! — звонко крикнула она. — У меня получается!
Аэлира сидела рядом в кресле, с чашкой чая, и смотрела на неё с улыбкой. За пять лет она расцвела — исчезла та вечная тень страха, что годами жила в её глазах. Теперь она улыбалась легко и часто, помогала мне с Машей, занималась библиотекой и, кажется, была просто счастлива.
— Получается, моя хорошая, — подтвердила она.
Маша повернулась ко мне и засияла той улыбкой, от которой у меня сердце каждый раз таяло.
— Мама! Смотри!
— Вижу, солнышко, — я присела рядом и поцеловала её в макушку, пахнущую травами и детством. — Умница.
Золотой шарик послушно крутился в воздухе, и я смотрела на него без горечи. Только с тихой радостью. Дар Маши проявился рано — в три года она уже чувствовала силу, умела зажигать свечу взглядом и лечила всех найденных во дворе жуков, перебинтовывая им лапки. Алмазный Целитель. Настоящий. Как моя бабушка. Как я когда-то.
Я погладила её по голове и поймала взгляд Артикина. Он стоял в дверях и смотрел на нас — на меня, на дочь, на сестру. В его глазах было то самое, от чего я до сих пор теряла дар речи. Гордость. Любовь. И тихое, глубокое счастье.
— Папа! — Маша рванула к нему, забыв про шарик. Он подхватил её на лету, закружил, и её визг разнёсся по всей гостиной.
— Ты уже умеешь колдовать лучше меня, — сказал он серьёзно, усаживая её на плечо. — Скоро придётся отдавать тебя в ученики к Лире.
— К Лире! — обрадовалась Маша. — А она даст мне конфету?
— Три, — пообещал Артикин. — Но только если ты поцелуешь маму и тётю и пообещаешь не пугать Пепелка своими экспериментами. Он вчера полдня отсиживался на шкафу после того, как ты пыталась заставить его светиться.
Маша виновато хихикнула, сползла с его плеча, чмокнула меня в щёку, потом Аэлиру и снова взлетела на отцовские руки.
— А где дядя Рин? — спросила она, оглядываясь.
Я улыбнулась. Рин — тот самый молодой дракон, что вынес Лейру из храма пять лет назад. Теперь он был её мужем, и они жили здесь же, в Утёсе. Лейра оттаяла. Не сразу, не быстро, но с ним она научилась улыбаться снова. Рин носил её на руках до сих пор — иногда буквально. Говорил, что у него есть долг — донести свою жену до завтрака, чтобы она не устала. Лейра смеялась и называла его дураком. Но её глаза сияли.
— Они скоро придут, — сказала Аэлира. — Рин обещал принести тебе фиалковых яблок, что ты любишь.
— Ура! — Маша захлопала в ладоши.
* * *
День тянулся медленно и сладко. Мы гуляли в саду, где Маша гонялась за Пепелком, а тот делал вид, что убегает, хотя на самом деле ложился на траву и позволял себя гладить. Кот почти не изменился — всё такой же серый, с игольчатыми зубами и зелёными глазами-щелками. Только стал чуть толще и важнее. Он всё так же спал на спинке моего кресла по ночам и всё так же смотрел на меня с ленивым превосходством. Иногда я ловила себя на мысли, что он понимает больше, чем говорит. Когда родилась Маша, он от неё вообще не отходил. Сидел у её колыбели часами, и стоило ей заплакать — первым нёсся будить нас, вцепляясь в штаны Артикина.
К вечеру, когда Машу уложили спать, мы с Артикином вышли на балкон. Внизу раскинулся Утёс, утопающий в огнях. Два солнца давно сели, небо наливалось глубокой синевой, и где-то далеко, на границе Запретных земель, вспыхивали зарницы — то ли гроза, то ли отголоски старой магии, которая всё ещё бродила по миру.
Артикин обнял меня сзади, прижался подбородком к макушке. Мы молчали. Это было наше любимое время — когда слова уже не нужны.
— Знаешь, — сказал он вдруг тихо, — я иногда просыпаюсь ночью и смотрю на тебя. И не верю.
— Во что? — спросила я, закрыв глаза.
— Что ты здесь. Что ты моя. Что мы всё это пережили и... — он замолчал, подбирая слова. — Я столько лет жил один. Думал, что так и должно быть. Что я создан для войны и долга, а не для... этого. — Он поцеловал меня в висок. — А теперь у меня есть ты. И Маша. Я не знаю, чем я заслужил такое счастье.
Я повернулась к нему, обхватила его лицо ладонями. В сумерках его глаза казались не золотыми, а тёплыми, медовыми.
— Ты заслужил, — сказала я твёрдо. — Мы оба заслужили.
— Знаешь, — он усмехнулся, — я до сих пор помню твоё лицо, когда сказал тебе, что по законам драконов мы уже считаемся мужем и женой с момента появления Метки. Ты тогда чуть не запустила в меня подушкой.
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